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Ne temer: inirentur clandestina conjugia, quae Dei Ecclesia juslissi- Pecretum

mis de causis semper detestata

esl

atque

prohibuit,

provide cavit

5. C. C de
sponsalibus

Tridentinum Concilium, cap. 7, Sess. XXIV. de reform. malrim. edi- ot matri-
vel alio sacerdote d= ipsius

cens : ,Qui aliter quam

praesente parocho

parochi sen Ordinarii licentia et duobus vel
contrahere altentabunt, eos Sancfa Synodus ad sic conlrahendum omnino
inhabiles reddit, et hujusmodi contractus irritos et nullos esse decernit.®

Sed cum idem Sacrum Concilium praecepissel, ut tale

tribus

testibus matrimonium

deeretum

publicaretur in singulis paroeciis, nec vim haberet nisi iis in locis ubi essel

promulgatum ; accidit ut plura loca, in quibus publicatio ilia facla

Lon

fuit, beneficio tridentinae legis caruerint hodieque careant, et haesitationibus
alque incommodis veleris disciplinae adhue obnoxia maneant,

Verum nec ubi viguit nova lex, sublata est omnis difficultas Sacpe
namque gravis exstitit dubitatio in decernenda persona parochi, quo prae-
sente matrimonium sit contrahendum. Statuit quidem canonica disciplina,

proprium parochum eum

intelligi debere, cujus in paroecia

domicilium

sit, aut quasi domicilium alterutrius contrahentis. Verum quia nonnunquiim

difficile est judicare, cerlo ne

constet de

quasi-domicilio,

hand panea

matrimonia fuerunt objecta pesiculo ne nulia essent: multa quoque, sive
inscitia hominum sive frande, illegitima prorsus atque irrita deprehensa

sunt.

monio,

.
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- Haee dudum deplorata, eo crebrius accidere nostra  aclate videmus
quo facilius ac celerius commeatus cum  gentibus, eliam disjunctissimis’
perficiuntur. Quamobrem sapientibus viris ac doclissimis  visum  est ex-
pedire ut mutatio aliqua induceretur in jure circa formam celebrandi con-
nubii. Complures eliam sacrorum Antistites omni ex parle terrarum, prae-
sertim e celebrioribus civitatibus, ubigravior apparcret necessitas, supplices
ad id preces Apostolicae Sedi admoverunt.

Flagitatum simul est ztl))*l|1i$n:0[}is, tum Europae plerisque, tum aliarum
regionum, ut incommodis occurrerelur, quae ex sponsalibus, idest mufuis
promissionibus futuri matrimonii privatim initis, derivantur. Docuit enim
experientia satis, quae secum pericula ferant ejusmodi sponsalia : primum
quidem incitamenta peccandi causamquecur inexpertae puellae decipiantur;
postea dissidia ac lites inexltricabiles.

His rerum adjunctis permotus SSmus D. N. Pius PP. X. pro ea
quam gerit omnium Ecclesiarum sollicitudine, cupiens ad memorata damna
et pericula removenda temperatione aliqua uli, commisit S. Congregationi
Concilii ut de hac re videret, et quae opportuna aestimaret, Sibi propo-
neret.

Voluit etiam votum audire Consilii ad jus canonicum in unum
redigendum_constituti, nec non Emorum Cardinalium qui pro eodem co-
dice parando speciali commissione delecti sunt: a quibus, quemadmodum
et a S. Congregatione Concilii, conventus in eum finem saepius habili
sunt. Omnium autem sententiis obtentis, SSmus Dominus S. Congregationi
Concilii mandavit, ut decretum ederet quo leges a Se, ex cerla scientia
et matura deliberatione probatae, conlinerentur, quibus sponsalium et matri-
monii disciplina in posterum regeretur, eorumque celebratio expedita, certa
alque ordinata fieret

In executionem itaque Apostolici mandati S. Concilii Congregatio
praesentibus litteris constituit atque decernit ea quae sequuntur.

: DE SPONSALIBUS. :

[. — Ea tantum sponsalia habentur valida el canonicos sortiuntur
effectus, quae contracta fuerint per scripturam subsignatam a parlibus et
vel a parocho, aut a loci Ordinario, vel saltem a duobus teslibus.

Quod si utraque vel alterutra pars scribere nesciat,id in ipsa scrip-
tura adnotetur ; et alius leslis addatur, qui cum parocho, aut loci Ordinario,
vel duobus testibus, de quibus supra, scripturam subsignet.

I, — Num'ine parochi hic et in sequeniibus articulis venit non
solum qui degitime praeest paroeciae canonice erectae ; sed in regionibus,
ubi paroeciae canonice erectae non sunt, etiam sacerdos cui in aliquo
gefim'to territorio cura animarum legilime commissa est, et parocho aequipa-
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ratur; et in missionibus, ubi territoria necdum perfecte divisa sunt, omnis
sacerdos a missionis Moderatore ad animarum ecuram in aliqua  statione
universaliter deputalus.

DE MATRIMONIO,

Ill. — Fa tantum matrimonia valida sunl, quae contrahuntur
coram parocho vel loci Ordinario vel sacerdote ab alterutro delegato, et
duobus saltem testibus, juxta tamen regulas in sequentibus arliculis ex-
pressas, el salvis exceptionibus quae infra n. VII. et VIII. ponuntur.

IV. — Parochus et loci Ordinarius valide matrimonio adsistunt,

§. 1. a die tantummodo adeptae possessionis beneficii vel initi offi.
cii, nisi publibo decreto nominatim fuerint excommunicali vel ab officio
stispensi ;

S- 2. intra limites dumtaxat sui territorii : in quo matrimoniis ne-
dum suorum subditorum, sed etiam non subditornm valide adsistant ;

§ 3. dummodo invitati ac rogati, et neque vi neque metu gravi
constricli requirant excipiantque contrahentium consensun.

V. — Licite autem adsistunt,

§. I. constito sibi ligiime de libero statu contrahentium, servatis
de jure servandis ;

2. coustito insuper de domicilio, vel saltem de menstraa COMmmoOo-
ralione alterutrius conltrahentis in loco matrimonii ;

§ 3 quod si deficiat, ut parochus et loci Ordinarius licite malri-
monio adsint, indigent licentia parochi vel Ordinarii proprii alterutrius con-
(rahentis, nisi gravis intercedat necessitas, quae ab ea excuset.

§. 4. Quoad wvagos, extra casum necessitatis parocho ne liceat
corum maltrimoniis adsistere, nisi re ad Ordinarium vel ad sacerdolem
ab eo delegatnm delata licenliam adsistendi impetraverit.

§. 5. In quolibet autem casu pro regula habeatar, ut matrimonium
coram sponsae parocho celebretur, nisi aliqua justa causa excuset.

VI. — Parochus et loci Ordinarius licentiam concedere possunt alii
sacerdoti determinato ae cerlo, ut  matrimoniis intra limites sui  territorii
adsistal.

Delegatus autem, ut valide et licite adsistal, servare tenetur limites
mandati, et regulas pro parocho et loci Ordinario n IV. et V. superius
stalulas

VII. — Imminente morlis periculo, ubi parochus, vel loci Ordina-
rins vel sacerdos ab alterutro delegatus, haberi nequeat, ad consulendum
conscientiac et (s1 ecasus ferat) legitimationi prolis, matrimonium contrahi
valide ac licite potest coram quolibet sacerdote et duobus testibus
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Vill. — Si contingat ut in aliqua regione parochus locive Ordinarius,
aut sacerdos ab eis delegatus coram quo matrimonium celebrari queat,
haberi non possit, eaque rerum conditio a mense jam perseveret, matrimonium
valide ac licite iniri potest emisso a sponsis formali consensu coram duo-

bus testibus. 4 : Gl :
[X. —- & 1. Celebrato maftrimonio, parochus, vel qui ejus vices

gerit, statim describat in libro matrimoniorum nomina conjugum ac testium
locum et diem celebrati matrimonii, atque, alia, juxta modum in libris
ritualibus vel a provorio Ordinario praescriptum idque licet alius sacerdos

vel a se vel ab Ordinario delegatus matrimonio adstiterit.
§. 2 Praeterea parochus in libro quoque baptizatorum adnotet con-

jugem tali die in sua parochia matrimonium contraxisse. Quod si conjux
alibi baptizatus fuerit, matrimonii parochus notitiam initi contractus ad paro-
chum baptismi sive per se, sive per curiam episcopalem transmittat, ut

matrimonium in baptismi librum referatur,
§ 3. Quoties matrimonium ad normam n. VII, aut VIIL. contrahitur,

sacerdos in priori casu, testes in altero,tenentur in solidum cum contra-
hentibus curare, utf initum conjugium in praescriptis libris quam primum

adnotetur. : : ; Skt
X. — Parochi qui heic hactenus praescripta violaverint, ab Ordi-

nariis pro modo et gravitate culpae puniantur. Et insuper si alicujus matri-
monio adstiterint contra praescriptum §. 2-i et 3-i num. V., emolumenta

stolae sua ne faciant, sed proprio contrahenlium parocho remittant
XI. — §. 1. Statutis superius legibus tenentur omnes in catholica

Ecclesia baptizati et ad eam ex haeresi aut schismate conversi (licet sive hi,
sive illi ab eadem postea defecerint), quolies inter se sponsalia vel malri-

monium ineant. i ‘ s
§. 2. Vigent quoque pro iisdem de quibus supra catholicis, si cum

acatholicis sive baptizatis sive nonbaptizalis, etiam post ohtentam dispensatio-
nen ab impedimento mixtae religionis vel disparitalis cultus, sponsalia vel
matrimonium contrahunt ; nisi pro alique particulari loco aut regione aliter
a S. Sede sit stalutum.

§. 3. Acatholici sive baptizati sive non baptizati, si inter se contra-
hunt, nullibi ligantur ad catholicam sponsalinm vel matrimonii for:ram
servandam. g

Praesens decretum legitime publicatum et promulgalum habealur per
ejus transmissionem ad locorum Ordinarios : el quae in eo disposita sunt
ubique vim legis habere incipiant a die solemni Paschae Resurrectionis
D. N. J. C. proximi anni 1908.

Interim vero omnes locorum Ordinarii curent hoc decretum quam-
primum in vulgus edi, et in singulis suarum dioecesum parochialibus eccle-
giis explicari, ut ab omnibus rite cognoscatur.




— 127 —

Praesentibus valituris de mandato speciali SSmi D. N. Pii PP. X,
contrariis  quibuslibet  efiam peculari mentione dignis minime obstantibus.
Dalum Romae die 2-a mensis Augusti anni 1907,
T VINCENTIUS Card. EP. PRAENEST.,
Praefeclus.
C. DE LAl, Secretarius.

3773
1907

Impedimentum clandestinitatis pro malrimoniis mixtis catholicorum Matrimonium
cum acatholicis, in Hungaria suspensum esse, ex instructione Apostolicae ";’r;ﬂ:zu;“m"
Sedis per cardinalem Rampolla die 31. Aug. 1897. data et in litteris no- consensusco-
slris circularibus a 1903. pag. 91. publicata omnibus patet. Quum itaquerm officiali
hodie nemini dubium sit, ejusmodi matrimonia, apud nos coram officiali ;;:3; ﬁfté?
civili juncta, valida existere: dubium passim prolatum est, utrum ejus- clesia repeti
modi contrahentium consensus, coram officiali civili jam declaratus, in P'**
ecclesia ceu juxta formam Tridentinam, renovandus sit necne ?

Quum vero certum sit omnio, tali consensus renovatione ad valorem
maftrimonii nequaquam opus esse : ideo agendi ratio sacerdotum haec esio
Dum nempe ejusmodi conjuges pro benedictione nuptiali, ut debent, ec-
clesiam adeunt: parochus sen sacerdos nomina eorundem et consensum
exquirere non debet; sed caeremoniam juxta Kituale nostrum ibi incipiat,
ubi de jungendis cum stola manibus et proferendis verbis ,Ego vos con-
jungoe’ st S paitay,

Attamen ubi populus fidelis tali consensus juramentique omissione
attonitus aut de valore malrimonii anxius haereret : ibi caeremonia tota
juxta Rituale peragi oportebit, pracmissa tamen brevi hac declaratione :
»Dilecti conjuges, vos quidem consensum vestrum malrimonialem alio jam
loco declarastis, quem quidem consensum — quum de mixto matrimonio
agatur - - ecclesia quoque validum agnoscit ; nihilominus proficuum erit
reciprocuin consensum hic quoque, coram ecclesia, renovare.“ Cujusmodi
consensus repetitio, ubi consultum sit, eo magis admitti potest, quia
renovatio consensus matrimonialis nullae difficultati dogmaticae impingit :
ex altera vero parte decretum illud Sedis Aposlolicae, quo matrimonia
mixta coram foro civili contracta, apud nos yalida declarantur, nullatenus

o . s . . i
tangitur, dum sacerdos praescriptam illam cautionem enuntiat.
Per se autem intelligitur, hac de re coram aliis, inprimis publice,

parce admodum esse loquendum, ne id quod ecclesia sapienter instituit,
false interpretatum, malevolis ansam praebeat, ul reversales — quae dicuntur
— coram officio civili de prolibus catholice educandis alque benedictio

ipsa nuptialis passim negligatur.



Papi nyugdij-
igy ujabb
SZEIVeLrse.

Ordinatio.

Obitus
Andreac
Kaufmann
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3774
907

—_—

Miola Isten kegyelmeébél a pécsi piispoki székel elfoglaltuk, folyton fog-
lalkoztunk azzal, miként lehetne azok sorsan enyhiteni,kik az Urszollejében valo
munkalkodis kdzben mar kifaradtak és nem képesek anap hevét tovabb viselni,
Hozzdjarult, hogy a papi koronai tandcskozmanyokb6l ismételten kérelmek
terjesztetlek elénk a nyugdij felemelése irant, legutobb pedig azok, akik mar
nyugdijat élveznek, kérelmezték helyzetok javitasat.

Elhatiroztuk azért, hogy az egvhazmegvei papi nyugdij iigvét legko-
zelebb mindazon tényezok bevonasival, akik az egyhdazmegyei papinyugdij-
szabalyzal értelmében erre hivatva vannak, targyaljuk. A targyalast f. évi
november 21-én d. e. 9 orakor Papneveld intézetiink nagvlermében tarl-
juk meg, melyre jelen intézkedésem erejénél fogva a Fot. Székeskaplalant,
a keriileti nt. esperes urakat a keriilet egy vilasztott kikiildottjével a pécsi
kebelbeli nem lelkészkedd papsig seniorjal és udvari papjaimat  ezennel
meghivom.

A kerileti kikiildott valasztisara vonatkozolag elrendeljitk, hogy
amennyiben a koronai ilés mar megtartatott, mindenki kiilon levélben
nov. 10-ig értesilse sajal esperesét, kit kivin a kerilletbél a targyalasra
kikildeni. A leglobb szavazatot nyerl Keriiletbeli tagol pedig a keriileli es-
peres nyomban értesiti megbizatasarol.

Eleve jelzem, hogy a nyugdij alap megerdshilésének szemmel tar-
tisa wellett ugy a nyugdij, mint nyugdijasok szamanak felemelése tar-
gyaltatni fog, mindketlé természetesen csak az egyhdzmegyei (. papsig
ujabb némi dldozatkészségével vihetd keresztiil.

3775
1907

Die 18-a Oclobris, festo S. Lucae Evang., in ecclesia parochiali
Puspokszentlaszloensi ad fitulum dioecesis ad s. presbyteratum promovi-
mus Ludovicum Horvdth diaconum.

3776
1907

Andreas Kaufmann valeludinarius die 20-a Octobris a c. in domo
parentum suorum in Szakadath sacramentis moribundorum pie susceptis
ad aelernam haereditatem vocatus est anno aelatis 29-0, sacerdotii 7-o.
Munere cooperatoris functus est in Godre, Mozsgs, Apar et Bataszék, ab
a. 1905 valetudinem curavit.

Animam denati confratris juxta statuta synodi dioec. piis ad aram
suffragiis Ven. Cleri commendo.
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37TT
1907
Ludovicus Horvath neomysla missus est munere cooperatoris func- Personalia
turus ad. parochiam Szebény.

3778
1907

Societatis Leopoldinae in Austria ad succolandas SS. Missiones Relatio Soci-
Americae Septemtrionalis fundatae relationem de anno 1906. editam pro E]t;lilsnheﬁ

singulo Hon. Districtu Decanali in uno examplari in advoluto ./* transmitto.

3779
1907
A Peécsegyhazmegyei v, kath. Tawnildegyesiilet valasztmanya f. ho 4-¢n Tmitok ré-
larlolt gyiilésén az alabb kozoll 3 felelt tizte ki kidolgozdsra : :::::;::“:i"
I. Mik a tanité teenddi, hogy a tarsadalom a szabadgondolkozé és telek.
egvéb a kath. egyhaz szellemét tonkre tenni akaré aramlattal szemben si-
kerrel megkiizdhessen ?
2. Mi az oka, hogy a kozségi faiskolak rendeltetésoknek nem felel-
nek meg, s miné intézkedésekkel lehetne elérni, hogy a koznép a gyii-
mdolcsfa tenyésztést fokozottabb mértékben kozgazdasigi jelent@ségének
megfelelGen felkarolja ?
3. Mily koriilmények okoztak hazai selyemtenyésziésiink hanvatlasat
és mit kell tenni a néptaniténak ezen nagy baj megsziintetése érdekében ?
A dolgozalok idegen kézzel irassanak le, s jeligés levéllel latandok el, a
bekiildési hatarid6 1908. év marcius ho 1. Elégséges egy tétel kidolgozasa is, de
a valasztmany ajanlja mind a harom tétel kidolgozasit. A 3 legjobb dolgozat ju-
talmazéasira az egyesiilet kél 50—50 kovonds, Méltosigos Bezeréd; Pal ur
forendihdzi tag egy 50 koronds jutalom dijat ajénlott fel. B

Al
1907
4)

A magyarorszagi latin és gordg szertartasu rom. kath. tanték segely- Orss. kath.
alapja vagyonarol a kezeld egri fokaptalan zil_tall hc'n'gujt?tt, F‘elsﬁbb helyen :ll::u;:[;grili
pedig feliilvizsgalt és helyesnek talalt 7906. évi szamadas kivonala. Bzt alen

Vagyonallas 1905. év végén. korona fill. ss;:;n::}adasa
rol.

1. 4% -kal kam. magyar jaradékkotvényekben (névérték szerint) 135,000

2. Cherny Antal egykori nagyrippényi alesperes-plebanos ala-
Atvitel : 155,000 —

Ta




S

korona fill.

Athozat : 135,000

pitvanya 4" kal kam. magyar jaradck kotvényekben

[bveile ) o R Al R0 e
gan b S inz bkl sorsegy 4 L7 o kor o Lo 102 —
4. Magankolelezvényen . . . . S ELAR T 100 —
5. Takarékpénzlaraknal 4o/, kallldtld. tokemm Epea it i R O et
LT R T e o R N A N 5,682 58

Osszesen . 193,884 58

I. Fejezet. 1906, évi Bevélel

korona fill.

1 5§ A mult évi készpénzmaradvany . . . . . . 5682 08
1. § Osszege . 95,682 58
2. §. Az cgyhazmegyék gvijtéseibol befolyt korona fill.
3) Az esztergomy erseki megyébol . . , 4 .00 7 ooo. . YTH —
b) Az egri érscki megyvébol o G PPy | UL L 681 66
¢) A beszlercebanvai pispoki megyébol . . . . . . . . 164 —
g At eana paspoki meoyebol .. . 0L L o, y —
A hisisiapiepokismegyebhbl . . . . . . . . . ., 226 —
Bt mepyebol - .. . L L L 376 —
g) A kassai piispoki megyébol . . - ., AP 134
h) A nagyviradi gorog szertartisu piispoki megyebol R o 14 —
i) A nyitrai pispoki megvébdl . . . . i g 96
R IR e L L. L . . 320 17
1) A rozsnyoi puspoki megyébsl . |, . . R 90 32
m) A szamosujvari girdg szerlartasu piispoki megv(,bdl 2 o 12 —
n) A székesfehérvari piispoki megyébol . . , . . . . . 118 —
PR EEEREE BlspOKl megyebol . . . . . oL L . . . 2480 4=
p) A szombathelyi piispoki megyébél . . . . . , . . . 200 —
SRR eaebal . . L . L L L 160 —
r) A veszprémi piispoki megvebsl . . . . A 44 —
s) A panonhalmi foapatsig egyhazi terilete részérol i 46 —
2. §. Osszege . 3,912 15
korona fill-
3. §. Tokek (értékpapirok és takarékpénztari betétek)
L e L e e TR R S 1,687 44
3. §. osszege . 7,637 44
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A bevételek Gsszesitéze :

korona fill.

10 s R S I R T
2. QeoBBZede. - e e A T s e Ll G S
Jd. '§. Osszege i el EGRA - oaial O hd i e i L s e L AT e
Osszes bevétel . 17,232 17
II. Fejezet 1906, évi Kiadas.
1. § Az 1906. évhen feloszlas ala es6 (alapsz. 6. és
§§.) Osszeg szamlajira : korona fili.
a) A kozp. bizottsig altal megszavazoll oszlondijak czimén
kiadatott SRR R 1y s SR S e SR ST S
b) Segélypénzekre . . . . g S e v R
¢) Az orszagos kalh, lanitoi ‘umhtuat 1IILtU Ild,ny.-.l,d czimeén
az drvahaz kilon kezelt alapjaba altétetett . . , 2,033 97
d) A netan lélesitendd orsz. kath. tanitéi tapintézet kiilén
kezelt alapjaba attétefeth. (ol wiiaiasiioncinis a8 SOk
1. § Osszege . 10,276 22
2. §. Tokesitésre : korona fill.
Visiroltatolt és a tokék kozé soroztatott 2000 korona név-
értékii  49,-os jaradékkolvény, vasarlasi ar a le-
jart kamatok kiegyenlitésével . . . oo AL 1,922 33
2. §. bsszege . 15022 33
3. §. Kilonfelékre (nyomdai, postai sth. sth. koltségek) . 29 78
3. §. Osszege . 29 78

A kiadasok Osszesitése.

korona fill.

108 Bamzega T, R TR
1.8 Otebege . fitepienog e piEe e i SR R
B. 8, OB8ZEge. . g . s e PR S0 T8
Osszes kiadas . 12,228 33

Mérleg :
korona fill.
Osazes bevatel . . . . S AR S
Osezenkipdas . o vn il R
i‘:!{ﬁ’ Gvre ;uvu,mlo Iu(,szpénﬂumadvany i D00a .84
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A segélyalap vagyondllisa 1906. év végén:
korona fill.

1. 4e/-kal kam. magyar jaradekkolesonkolvényekben (néveér-

ték szerint) : A byl e Sl e A B 6 0 R
2. Cherny Antal egykori nagmp]muyn dl&bp plebanos ala-

pitvanya 49,-kal kamatozo jaradék kolesonkotve-

nyekben (névérték szerint) e R R L), LR
3. Hat db. bazilika sorsjegy a4 17 kor. S T O 102 —
4. Magan kotelezvenven SN SRR A M) Y 100 —
5. Takarékpénztirakban 44/, kdl]l-:ll.ld lOlsé‘-:l[VL PR RN
PR AV ADY o e e LT L L T 5,003 B84

(Osszesen .]95,205 84

B)

A lélesilenddé orszdgos katholikus lanitoi darvalds alapjarél a kezeld
egri fokaptalan altal benyujtott, felssbb helyen pedig feliilvizsgdll és  he-
lvesnek talalt 71906. évi szamadas kivonata,

Vagyonillis 1905. év végén.
korona fill.

. Egyv db. 1870-i magyv. kir. nvereménykoleson jegy név-

érték szerint 100 forinl vagvis . . 200 —

2. 4"kal kamatoz6 magyar ]aladékkotvényekbcn (névérlél{
%210 g LA e OB 400! o

3. 4%-kos t’o]dtehennenlesntém kntvénytkbw (névéltélc szerint)
10,000 frt. vagyis . . . R e el DU,
4. Takarékpénztirban 4%, kamaltra lukémtve S e R B R

5. Egy budapesii takarékpénztari betétkonyvon 1891. nov.
T e e e MR e N S R 108 —
BRSNSy T 992 16
Osszesen . 100,900 16

I. Fejezet. 1906. évi Bevétel.
korona fill.
1. § A mult évi készpénzmaradvany . . . . . . 992 16
1. 5 isszege 992 16
2. § Az egyhiazmegyek gy iijléseibdl :

Az egri érseki megyehal N R R AR R g S LR + —

2, §. Osszege 4 —
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3. § A segélyalap 1906. évhen felosztas ald es6 jo-
vedelmeibol az darvahaz pénztaraba attétetett :
A szabdlyszerii ?/10 rész cimén

3. §. Osszege
4. §. Tokék kamataibol

4 §. Osszege
A bevélelek Osszesitése,

1. §. Osszege
2.8, 0sszege .
3. §. Osszege .

4. §. Osszege .

2,033 97
2,038 97
4,039 13
4,039 13

korona [ill.

Osszes bevetel
II. Fejezet. 1906, évi Kiadas.
1. §. Tokesitésre :
Vasaroltatott 6600 korona névérteki, 40/-0s jaradékkdtvény,
vasarlasi ar a lejart kamatok kiegyenlitésével .

] 992 16
4 it

2.033 97

AR B Rl

7,069 26

korona fill.

b 8.
2. § Kiilonfélékre :
Ez évben semmi sem adalotl ki

A kiadasok oOsszesilése :
1. § dOsszege
2. § Osszege

6,349 20

Osszege 6,349 20

5 §_{;;g/LgE .
6,349 20

6,349 20

Mérleg :

Osszes beveétel
Osszes kiadas

korona fill.

1907. évre Aalviendd készpénzmaradvany

Az arvahaz alapjanak allisa 1906. év végen.

1. db. 1870-i magy. kir. nyeremény kolesonjegy (névértek szerint).

2. 4%-kal kam. magyar jaradék kolesonkotvényekben névérték

7,069 26
6.349 20
720 06
200 —
200 —

Atvitel :

oo g T
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korona fill.

Athozal 200 —

PR e e Y B000
3. 4%y-kos f1oldteherment. kétvényekben (néveérték szerint)

10000 fel: vagyis . . . o e 20,000 =
4. Takarékpénztaraknal 49/, kos ]{dllld[ld tukt bl'f‘.i'l., e R SO
6. Egy budapesti takarékpénztari belétkonyvin 1891. nov.

TRl e ] e e S R e T S 108 —
AT T T L e S A R S I R S 720 06

Osszesen 107,228 06

C)
A npetan létesitendd orszagos katholikus lanitoi fdpiniézel alapjaro)
a kezeld egri fokaptalan altal benyujlolt, felsobh helyen pedig felillvizsgalt
és helyesnek talili 1906. évi szdmadds kivonaia,
Vagvonillis 1905. év végén.
korona fill.
1. 4o%-kal kamatozé magvar jaradekkélesonkotvényekben . . 2,900
TERTERE TR vAngEE T | L O L, 63
Osszesen . 2,968

--ll‘-um; 1

o |

I. Fejezet 1906. évi Bevétel,
: : korona fill.
I e kesrpenzmaradvany . . . . . . ... 68 57

1. §. dsszege . 68 57
2. §. A segelyalap 1906. évhen felosztis ald est jovedel-
meibdl a tdpintézet pénztariba attétetetl :

SRS TBAZ e . .t s .. 1078 98
2._§-iﬂﬁsszege . L101e 08
Rl L e 116 —

3_§ Osszege . 116 —

A bevételek Osszesitése :

T R S SRR T T 68 57
SRR L e e B 006 o8
PR o T L s U e

Osszes bevetel . 1,201 - 55
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1. Fejezet 1606. évi Kiadas.
korona fill.
Visiaroltalott 1100 korona névértékii 49/,-kos jaradék kotvéany,
VASATIASL A0 0 o O e G e S e S R I )

'U'-;SZLS kiadd.a i 1,058 20

Mérleg
UBRzes “beffefel ) il B ST e e RS R ,201 . 65
Opgzag RigAas" 0 sgEat b R e O S R E e SR 1 {}58 20

1907, évre dtviendo készpénzmaradvany 143 35
A tipintézet vagyonallisa 1906. év végén. i

I. 4%-kal kam. magyar jiradék kolesonkotvényekben . . . 4,000 —
& NORZDANZMArAdVANT. oo G oy G TR S 143 35
Osszesen . 4,143 35
3781
1907 Kath. hazi-

Az Orszigos Kath. Szovetség minden (. plébinia hivatalnak meg- asszonyok
kildte a ,Kath. Hdziasszonyok Sziovelségére* és vele kapesolatos ,Cseléd- f‘}”::i'i;';:‘“
otthonok® tigvére vonatkozo lelkes felhivast. hon ajanlisa.

Oly nagy és ¢letbevago érdekekel szolgil a fentnevezett mindkét
intézraény, hogy nem lehet eléggé kivanni mindketlonek diadalmas elétérbe
nyomulasit. Mivel pedig e téren a legtobbet a t. lelkészkedd papsig buzgo
kbzremiikodése eredményezbet, azért mindkét intézményre nemesak figyel-
mét hivom fel a t. egyhazmegyei papsiagnak, hanem azoknak lelkes fol-

karolasat is ajanlom.

3782

< T

Di. Dreiszker ‘Jozsef vizgyogyinlézetét és szanaloriumat Kos*egeu'f"ﬁ rﬂ;if"‘”
ViZt=
ugy kLl(‘b?téll‘j’ jellegénél, mint egyéb eldnycinél fogva az ehm. t. pap- gyseyintisete

sagnak figyelméhe ajanlom. és szanalori-
Igen alkalmas hely nemcsak azok részére, kiknek hosszabb idon at "™ Kose

gyogykezelletésre van sziikségiik, hanem nyugdijasok szamdira allandé tar-
lozkodisra is.

Fgész évre 1200 K.-ba keriil az ellatds, mely lakds élelmezés, 1irdo,
orvosi gvogykezelés, kiszolgalds, fiilés, vilagitis, mosisbol (nem vasa-
las)all.

Zen

Akik nem évszamra ohajlanak ilt lartézkodni, hanem csak hosszabb
idén At van sziiksegitk gyvogvkezelésre, azok részére két oszlily lesz Az
<ls¢ osztaly napi 8 K., 1L osztily napi 5. K. koltséggel. Ezen kedvezmény



— 186 —

azonban csak azon eselre szol, ha legkevesebb 3  hodnapig idéznek a
szanatoriumban. Rovidebb gyogykezellelés eselén rendes gvogyvendégnek
tekintetik az illeté ¢és a prospektusban jelzelt drak alkalmazlalnak. Az in-
tézet thszomszédsagiban van kipolna, hol naponta misézni lehet.

Az érdeklodoknek kozelebbi 1ajékozist nyujto flzelet szivesen kiild
fentnevezett tulajdonos.

Irodalmi mii- 3783
vek ajanlasa. lqOT_
Dr. Pécsi ;
Gusztiv, Cur- Dr. Pécsi Gusztav az esztergomi papneveld intézet boleselet tanara

sus Brevis Cypgug Brevis Philosophiae cz. munkdjanak 1. kitetét, mely a Cosmo-

11:::::?” logiat és Phsychologiat targyalja s amely minden részrél a legnagyobb elis-
merésben részesiilt, az egyhm. t papsignak kiilonos figyelmébe ajanlom.
Kaphato fentnevezett szerzénél Esztergom Papneveld intézet. Ara 5 K.
Ugvanott megrendelhetd az I. kotet is mely a Logicit és  Metaphysicil
oleli fel b K-ért.

Dr. Pécsi Dr. Peesi Gusziav az eszlergomi papneveld intézet tandrinak Az

('T:l]: Ige Testté 16n“ cz. 4 felvonisos kardcsonyi szinmiivét a t. - lelkészkedd

Testté 1on=. papsdgnak figvelmébe ajanlom. Megrendelhetd feninevezell szerzonél Ksz-
tergom. Papneveld intézet. A darab eléadisi joga 10 példiny megrendelé-
sével megszerezhetd. Ara ?

SPotlo fiizet® . A rvom. kath. népiskolak és kisdedovok kizigazgalasa® cimii kozi-

Ajﬁﬁli N;:"kﬁliyv az 1907. évi XXVII t. e. végrehajtiasa tirgyiban kiadott rendeletel

kisdedovek €s ulasitdsok alapjin egy poto fiizeitel nyert kiegészitést s mint ilyen

kbzigazg. és 4072|1906. sz. rendelelem 4-ik bekezdése értelmében s az olt  elbadott
kézikanvvhiz

indokok alapjan mar azért is beszerzendd, hogy ne tobbféle, hanem egy
azon munka legyen egvhizmegyémben hasznilatban E konyv ara 1 kor.
50 fill. Konyvkereskeddi uton 1 kor. 90 [ill. Kaphaté az egyvhazmegyei
nyomdaban Gyorott. E konyv beszerzését valam nnvi plebinia hivatainak,
illetdleg iskolaszéki elndkségnek ajanlom.

Eglglfﬂy; LAz d!fa’ms:.;e‘?étyk&rvények szerkeszlése és  felszerelése az 1907. évi

.::':‘n:xﬁgb XXV l-c. alapyan“ cimen aktudlis jellegii fiizet hagvia el a  kizeli

szerkesziese NApokban a sajtot dr Pacséri Kiroly sopronmegyei kir tanfeliigyeld szer-

o tos keszleseben. A fiizet az  dallamsegely  kérveényezés minden  eshetdségore

AVlltezalap-régzletesen kiterjeszkedik., Aki ezen fiizetet megszerzi, az a kérvény  szer-
keszlése és felszerelése koriili teenddit nagyon megkimnyili és megszabadul
azon kellemetlenscglil, hogy kérvényét a felelles hatosiag visszavesse.

Minden esheloségre (a szerzelesek és szerzetesndk iskoliinak allam-

segélyezésére is) kérvénymintikat nyujt s azok mellékleteinek fiizetes ma-
gyarazatat adja a fizel s a sziikséges kimulatisokal is kozli.
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Heét fejezetben elobb az uj tanitoi allasok szervezésére, azutan a mar
dllamsegélyes és allamsegélyl meég nem élvezio iskolak segélyezésére vonal-
kozo kérvényeket largyalja, a nyolcadik fejezetben az allamsegélvezés al-
talinos feltételeird!, a kilencedik [ejezetben a szerzelesek és szerzetesnok
iskolainak dallamsegelyezésérdl, a tizedik fejezetben mint fiiggelékben a
lakbéroszlalyokrol, a tanszerjegyzékekrdl az iskolai tanlermek butorzata-
rol és a nemzeli tnnepekrol szol e flizet.

A fiizel dr. Pacséri Karoly kir. tanfeliigyelénél Sopronban egy (1) cf:i:}“
korondanak postautalvinyon valé bekiildésevel rendelhetd meg, mely 6sszeg Targvmutats
ellenében a megrendelék a 60 lapra terjedd fiizelet bérmentve kapjik meg, 2219 7. XVIL,
A fiizet konyvkereskedésekben is kaphato. :lfaj:?s*:ﬁ.

Bodndr Gyérgy Szatmar m. kir. tanfeliigyelGje altal az 1907. évigyiran ki a-
XXVIL tez. és végrehajtisa tirgyaban kiadott- vallas és kozoktatdstigyi do't utasi
ministeri ,ufasilds ‘-hoz szerkeszlett ,Targymutatot az ehm. t. lelkész- i
kedd papsignak. valamint kedves tanitéimnak figyelmébe ajanlom.

Nitsch Arpdd Fdnos dr. szentszéki jegyzd, piispoki szertarté a ndiNitsch Arpid
Maria kongregacziok nagyfontossigu ¢és magasztos céljait kivinja elémoz- ”;:J;Eﬁ;‘f?"
ditani , Nagyasszonyunk* cz. illustralt folyoirataval. A kivalo izléssel és folydirata.
hivatottsiggal szerkeszlett folyoiratot a néi ifjusag egyaltalaban nagy haszonnal
és élvezettel olvashatja s azérl amint mult évi XVI. sz. kirlevelemben,
akként most is az egyhm. t. lelkészkedd papsignak, de féleg a leanyis-
kolakban miikodd hitoktatok figyelmeébe szivesen és melegen ajinlom. Ara
egész évre 4 K. Megrendelheld fenlnevezetl szerkeszld és kiadonal. Gyér,

Orsolya zirda.
Datum Quinque-Ecelesiis die 22-a Octobris. a. 1907.

T Julius, m. p.

CPISCOPUS.

Ouingue: Ecclesiis Typis Lycel Episcopalis (Madarasz B, 1907,



1907.
XV.

Arpﬂdhﬂzi Szent Imre herczegnek, a keresztény magvarsig elso Sz Imre her-

. i S e irs : s 7 58 i ceg sziiletésé-
zsengéjének, elsé virdgszélinak, liliomanak, mely e foldon gyokerezve €s .. 90 éves
fejlédve itl nyilloft ki az aranykalaszos ronan és a bérczkoszorus hegy éviorduléja
tovében, a magyar folyo virdgos rétjén, sziiletése kilencz szdzados évfor- mﬂ‘;;‘if;ﬁ:‘:p
dulojat vallisos és hazafias kegyelettel f. évi november 5-ikén iili a ma-  seg.
gvar kath. keresztény Kgvhaz.

Nem lesz viligra szélé linnepség ez, de bensdséggel teljes kifejezése
lesz a tiszteletnek ¢sragaszkodasnak, melylyel a kath, ker. Egyhiz a sziizi
tisztasigu kirdlyi sarjat, ki az elsé koronds fonek szuldtte, ki egyuttal az
apostollelkii és szenl alyanak méllé gyermeke, a magyar kath. ker. ifjusig
példaképe és mennyei partfogéja, mindig kériilvette.

k. évi I. és X II. korlevelemben 158 és 3309 sz. a. jeleztem mar,
hogy a nemzeti kegyelet arpadhazi Szent-Imre herceg sziiletésének 900 éves
forduloja alkalmabol az orszig kozadakozésabél fogadalmi templomot szan-
dékozik Budapesten épiteni, elrendelvén, hogy a gyiijtés milyen moédon
torténjék. Nem kételkedem, hogy a t. lelkészkedd papsag kello tapintattal

mindent el fog kivetni, hogy e gyiijtés eredménynyel jarjon és csakhamar

......

3819
1907

De ezzel még nem tettiink eleget. Sz. Imrének ifju, tiszta, szent alak-
jat oda kell allitani a kath. Kkeresztény ifjusdg elé az 6 bamulatos ereé-
nyeivel, hogy fedhetetlen életét, ragyogé erényeit megismwervén, megtanulja
lelkének szépségél, értékét becsiilni, tisztelni, erényeinck kovetésére buz-
duljon és a hazanak lélekben tiszta, testben erds polgaraiva-, az Egvhdznak
hithii fiaiva valjanak, akik a joért, nemesért nemcsak lelkesiilni, hanem
fenni is képesek !

Blrendelem azérl, hogy:

1. F. évi november 5-én egész egyhdzmegyémben a fenhatdsigom

ala tartoz6 osszes iskoldkban sziinel legyen ;
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2. a tanuld ifjusig jelenlétében tinnepélyes sz. mise fartassék ;

3. arpadhdzi Szent Imre herceg tiszteletére iskolai tinnepség tartas-
-sék énekkel, szavalatokkal, esetleg ifjusdgi szindarabbal vagy Sz. Imre
herceg erényeit magasztalé, dicséité beszéddel. Alkalmas vezérkonyv az
ifjusagi iinnepély rendezésére Vargha Dawmidan dy. altal osszeallitott ,Szent
Imve emlekkonyv, szavalatok és eléadasra alkalmas mas darabok gyijte-
ménye a Szent Imre finnepélyekre.“ Ara 1 K. 40f. Kaphato a Szent-Istvin-
tarsulat konyvkereskedéseben (Budapest IV. Kecskeméti u. 2.) Ajanlom
-ezuttal a budapesti Klokner Ede cég (VIIL Jozsef-korut 22-24 sz.) kiada-
siban megjeleal alkalomszerii, vallasos és hazafias ,Szent! Imrve ravatala®
-cz. melodramat is, melynek szivegét Szepesi Laszlo irta, zeneirészét pedig
JLanyi Erno szerzette ;

4. az tinnepély sorrendje f. évi november 3-an, vasirnap, a szent
beszéd utan elore kihirdetend6é és a sziilok erre meghivandok ;

5. ohajtom, hogy hasonld iinnepséget tartsanak a kozépiskolai hit-
‘tandarok is a kath. ifjusag részére, meg levén gyoézodve, hogy az intézeti
igazgatosigok az ifjusig vallisos és hazafias érzelmeit apolé ilyen iin-
nepség meglartasit szivesen segitik eld :

6. amennviben gyiijtés még nem tortént, f. évi XIII. korlevelem
-3309. sz. rendelkezése értelmében ez is eszkozollessék.

Kelt Budapesten, 1907. okt. 25.

T Gyula s. k.

piispok.

Quinque- Ecelesiis Typis Lycei Episcopalis (Madardsz B, 1907,



1907,
X VI

A legmélyebb fiui hodolattal és halival fogadtam 0 Szentségének, X, X. Pius Pépa
Pius papanak, arpadhdzi Szenterzsébet sziiletésének 700-ik évforduloja al- 'f‘h”’i?:;ff
kalmabol a magyar plispoki karhoz intézett kegyelmes apostoli levelél. Fé- Erzschet ju-
nyes bizonyitéka e levél azon atyai szerctetnek, melylyel O Szentsége Mlemmésd!
benniinket magyarokal josigos szivébe zir. Megemlékezik O S?onlségtr{.m;:r;m“.ﬂ
Szent Erzsébet vonzoé, magasztos erényeird], s ez dltal fényl és nem min- lemplomi és
dennapi jelleget kélestnodz a kedves Szent tlszteletern rendezendd tinnep- :::LT,,};:,_
ségeknek, de megnyitja egyuttal kegyelmeinek tarhdzat azok részére, kik i
1z unnepségekben hivé lélekkel, toredelmes szivvel vesznek részt.

Orommel kozlom O Szentségének fentjelzelt apostoli levelét a t.
cgyhizmegyei papsiggal, meg levén gyoézdidve, hogy ez mindenkibél a leg-

mélyebb tisztelet, hala és szeretet érzelmét fogja kivaltani.

\uril

3860
1907

DILECTIS FILIIS NOSTRIS i KEDVELT FIAINKNAK
CLAUDIO 8. R. E. PRESB. CARD. VASZARY | VASZARY KOLOSNAK ROMAI SZENT EGYHAZ
ARCHIEPIS(,OPO STRIGONIENSI | ALDOZAR BIBORNOKANAK, ESZTERGOMI
JOSEPHO S, R E. PRESB, CARD. SAMASSA | KRSEKNEK. : -
ARCHIEPISCOPO AGRIENSI | SAMASSA JOZSEFNEK,A ROMAL SZENT EGYHAZ

VENERABILIBUS FRATRIBUS i ALDOZAR HIBGHZ\I}K_AZ\AR,_ EGR1 ERSEKNFK,
CETERIS ARCHIEPISCOPIS ET EPISCOPIS ; TISZTELENDO TESTVEREINKNEK
HUNGARIAE i MAGYARORSZAG TOBBI ERSEKEINEK
i ks PUSPOKEINEK,

PLUS PP. X | 3¢ pIUS PAPA

DILECTL FILIL NOSTRI ET VENERABILES | KEDVELT FIAINK ES TISZTELENDO
FRATRES ! TESTVEREINK !

SALUTEM ET APOSTOLICAM BENEDICTIONEY. | SDVOT ES APOSTOGI ALDAST!

Tempus propediem aderit, ves- | Kevés idd  multan  elérkezik
lrae ']‘u;txin].u genti (!Xp[—!ﬂtﬂ.llll'll, I‘I]IIQ’YS‘H‘O!‘SZ{Igi szent EI‘ZSEhﬂ.t F?."I‘.illﬁ-
memoriam Sanctae Elisabethae Hu-- | tése évének varva-virt hétsziazados
garicae insuela laetitia renovandi, | forduloja, mely a kedves Fz’ﬂhl
septimo post diem eius natalem [ emléhezetel kﬁl’ﬁnﬁsen a magyar
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exacto saeculo. Omnino ad haec
apparanda solemnia summam apud
vos esse omniwm ordinum consen-
sionem et alacritatem accepimus :
nec miramur ; consentaneum est
enim, qua vos religione tam clarum
patriae lumen semper coluistis, eamn
nune singularem in modum appa-
rere. lllud admirationem affert, sane
gratissimam, quod, ul intelligimus,
habendis Elisabethae honoribus,
non modo una ex Archiducibus,
christianae caritatis officiis proba-
lissima, praecipuam ante alios
curam operamque tribuit, sed ipse
Rex Apostolicus, nullo antehac
exemplo, auspicem se ac patronum
impertit. Itaque, anctoritate Augustae
Domus cum tantis ecumulata studiis
civium, facile est prospicere, erga
sanectissimam  Feminam numquam
significationes factas esse tam iilu-
stres pietatis publicae. — Summo-
perc Nos quidem ista delectant,
quac_cum declarant quam vivax
in vobis sit avita fides, tum vero
spem Nobis dant (fructuum optimo-
rum, eorumque christiano populo
universo, non soli Hungariae vesl-
trae, salutarium. Neque enim putan-
dum est, sine benigno quodam
Dei consilio fieri, ut specimen
sanctitatis, quod in illa Andreae
regis filia, oblatum est Ececlesiae
sacculo tertiodecimo rursus, insigni
eius commemoratione vesira, ex-
positum in luce orbis catholici,
omnium oculos atque animos ad se
convertat. — Profeclo in vitam el
mores intuentem Elisabetbae, vehe-

nemzet korében fogja szokatlan
orommel ‘oléleszteni. Ugy ériesit-
link, hogy az éviordulo megunnep-
léesére az egész orszag leljes egyér-
telmuseéggel s nagy lelkesedéssel
késziil ; s ezen nem csodalkozunk,
mert érthetd, hogy az a vallisos
tisztelel, melyben a haza egének
tindoklo csillugat allandoan része-
sitettetek, most kaldnos erovel akar
megnyilatkozni Orvendeles csodal-
kozassal az tolt el, hogy tndomi-
sunk szerint a Szent Erzsébet-iin-
nepségek rendezésében nemcsak
egy, a keresztény szeretet miiveiben
kivalo érdemeket szerzett Kkirdlyi
hercegasszony vesz részt, még pe-
dig nagy buzgosiggal, hanem amire
eddigelé nincs példa, maga az apos-
toli kiraly villalta el a 6 partfogast
és védnokséget.

lgy tehit eldrelathato, hogy a
felséges kirdlyi haznak tekintélyével
s az orszig polgirainak [6l6ttébb
tevékeny kizremiikodésével olykép
fog megnyilvanulni a =zent Erzsé-
bet irant milliok szivében érzelt
ahitat, mint annakeldtte soha. Mind-
ez igen nagy orommel tolt el ben-
niinket, mert nemcsak azt bizonyitja,
mily élénk bennetek az .dsi hit,
hanem azzal a reménnyel is kecseg-
tet, hogy a szent Erzsébel-jubileum
Magyarorszig s az egész keresztény
vilig szimara Gdvisséges gviimol-
esiket fog lercmni

Bizonyiara a  Gondviselés  j6-
sicos intézkedésének tulajdonithato,
hogy az c¢lelszentségek az a liin-

doklo példaképe, mely a XIII sza-

!
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menter capiant necesse est maxi-
marum exempla virtutum omne
genus, quum brevi quidem ea cur-
sum aetatis, at in summa fortunae
varietate confecerit. In aula Thurin-
giae ubi desponsa et destinata Ludo-
vico ducis filio adolescebat ad nup-
tias, puellula quantam virtutis matu-
ritatem ostendit ! Intento ad Deum
semper animo, mortalia eontemnere,
subesse obedienter, generose simul-
lates contumeliasque perferre, quas
vel modestia cultus, wvel studium
paupertatis, vel pietatis ardor ei
comparabat. Compressere parumper
hostiles animos coniunctae contra
istlorum vota nuptiae ; quo interim
spatio Elisabethae laudes, nemme
lam obsistente, visae sunt eclucere
splendidius. Scilicet wmulierem for-
lem, divinis adumbratam Litteris,
agnovit Thuringia, coniugi unanimo
natisque et familiac sua diligentis-
sime officia  praestantem, simul
inopes omnes et calamitosos mater-
nDa  caritate complectentem ; id
quod maxime exstitit in annonae
gravitate, quum populo, fame peric-
litanti, in primis liberalitate miseri-
cordiaque ducis suae quaesita salus.
Consecula sunt tempora plena mise-
riarum atque luctus, quum viri in
Palaestinam discessum immaturam-
que subinde mortem, alque, eruni-
pente iterum eoque violentius invi-
diae flamma, spoliationem dignita-
lis ¢t omnium bonorum tulit. Coac-

la cum parvis natis mendicato sus-.

lentare vitam ipsa, regius sanguis
el Thuringiae domina, tum enim-

zad folyamam II. Endre kirdly lea-
nyiban a keresztény vilig szeme
elé tarult, most emlékezetének meg-
ujitisival ismét magara vonja az
embereknek figyelmét és érdeklo-
dését. Aki szent Erzsébet palya-
futasinak s erkéleseinek szemléle-
tébe elmeriil, annak lelkét egy ro-
vid, de rendkiviili valtozatos élet
szamos, szebbnélszebb erénye ra-
gadja meg. A thiiringiai udvarban,
hol mint Lajos fejedelem fidnak
jegyvese novekedett, mily tokéletes
erények ékesitik mar akkor a Kkis
leanykat! Szivét Istenre forditja, a
foldieket megveti, szivesen enge-
delmeskedik, a bantalmakat és meg-
alaztatasokat tirelemmel elviseli s
¢ mellett kitiinik szerény magavi-
seletével, a szegénység szeretetével
s ahitatanak kilonos buzgdsigaval.
Ellenségeinek incselkedéseit egyidore
megsziintette a kivansiga ellenére
megkotott frigy,. melynek tartama
alatt még tiindoklébben smost mar
mindenkitél megcsoddlva ragyogtak
sz. Erzsébet jellemének kivaléo tu-
lajdonsdgai. Thiiringia megismerte
sz. Erzsébetben azt az erds asz-
szonyt, akinek képét a Szentiras
lapjai rajzoljak elénk. Szivvel-lélek-
kel ragaszkodik férjéhez, a leggyon-
gédebb odaadassal gondozza gyer-
mekeit s az egeész csaladot, folkarol
minden szilkGlkodGot s anyai szere-
tettel wveszi  korill a nyomorban
sinylédoket. Bokeziiségével s irgal-
massdgdaval killindsen a szikség
idején timt ki, midén az éhezd

népnek megmentéje valt. -
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vero: dedit- obsequii erga divinam
voluntatem, amaris adyersus inimi-
cos, patientiae et fortitudinis docu-
menta: maxima. Quae, conversis
feliciter tandem. rebus, quum posset
ex. egestale ignominiaque emergere,
noluit famen: sed instituto Fran-
cisei Assisiensis, similitudinem Jesu
Crucifixi_cupidissime appetens, vitae
genus, nuditate. poenitentiaque. as-
perrimum, ad  extremum_ usque
spiritum, duxit. — Iam ex his velut
primis. Jineamentis patet, quantum
christianae perfectionis exemplar in
Elisabetha muliebre secus praeci-
pu{z,;virgines, nuptag, viduae habe-
ant. sibi, quaeque propositum. Quod
ulinam. pleraeque contendant imi-
tando,, assequi: saluti sociefatis
christianae, magnam partern, con-
sultum_erit. Nos quidem certe uni-
ve_rs:?;&, ut id studeant, hortamur :
sed potissime ex eis in Ordinem
Fra_ticiss:a]ium Tertium adlectas ;
quae, quum peculiari apud Deum
patrona. Elisabetha utantur, debent
bludmsms ceteris. virtutes eius velle
exprimere. — Ad saecularia sacra
quod attinet, ut Hungarorum erga
beatissimam Feminam. acuatur pie-
tas, alque ul caeremoniarum celeb-
ritas augeatur, libet, Nobis aliquod
pontificalis indulgentiae ‘munus af-
fere. Novimus, vos a die XVI men-
sis novembris proximi supplicatio=
nem in friduum  per  Hungariam
totam in cerlis destinatisque temp-
lis habituros. Quolquot, igitur uno-
quoque die huic supplicationi inler-
fuerint, eis damus, ul ipsa suppli-

Jottek aztin szomorusaggal s
gyaszszal teljes idok. Férje Palecz-
tinaba tavozott és ido elott elhalt, s
most ujb6l s anndl erdsebben fil-
langolt az irigység ellenségeinek
lelkében s megfosztolla Erzsébetet

- méltosagatol s osszes javaitol. Thii-

ringia  kiralyt vérbOl szarmazolt
fejedelem asszonya koldulasbol keny-
telen a sajat s kisded gvermekeinek
életét fontartani. Ebben a nehéz
idoben adta szentiink Isten akara-
tin valé megnyugvasinak, ellenség-
szeretetének, tiirelmének legfénye-
sebb bizonysigait S midén ido
jartaval ismét szerencsésebb napok
virradtak Erzsébetre és a nyomor-
tol s gyalazattél megszabadulhatotl
vuhm, mdég sem akart viszatérni a
fejedelmi életre, hanem ellelve a
vagytol hasonlova lenni a megfe-
szitett Jézushoz, utolsé lelheletéig
onmeégtagadassal s biinbanattal teli
szigoru élelet folytatott assziszii szent
Ferenc rendjében. Mar ebbdl a né-
hany odavetett jellemvonasbol is
kitetszik, hogy a keresztény toke-
letesség mily ragyogé példaképét
tisztelhcti szent Erzsébethen kiilo-
nossen a néi nemzedék ; sziizek-
nek, hitveseknek, 6zvegveknek egy-
arant  fényes eszménvyképiil tiin-
doklik. Bar kovetnék 6t minél tob-
ben! Az 6 kovelése a keresztény
tarsadalomnak kétségen kiviil igen
nagy javara valnék. Résziinkrol buz-
ditjuk a keresztény niket, hogy
torekedjenek szent erzsébetnek nyo-
miaba lépni, buzditjuk  kiilombdsen
azokat, ki szent Ferencz harmadik
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catio ad labes animi expiandas sep-
tennis  suplicationis instar sit, -——
Quicumque autem, die feslo Sanec-
tae Elisabethae, templum ab Ordi-
nario loci designatum adierint, ibi-
que, peccatornm confessione rite
abluti, Sancta de allari reverenter
libaverint, remque christianam Deo
religiose commendaverint, eisdem
concedimus, ut plenariam de ad-
miseis suis veniam impelrent. Post-
remo, Episcopis omnibus Hunga-
riae, qui eo ipso festo die sacrum
pontificali rvitu facturi sunt, ut,
sacro peracto, nomine et auctori-
tate Nostra benedicant populo, liben-
ter permittimus. Auspicem interea
divinornm “munerum, ac (estem
singularis  Nostrae benevolentiae,
Vobis, dilecti Filii Nostri et Venera-
biles Fratres alque Hungariae uni-
versae Apostolicam benedictionem
peramanter impertimus,

Datum Romae apud S. Petrum
die XXVIII Septembris anno MCMVII,
Pontifiicatus Nostri quinto,

PIUS PP, X.. m. D.

rendjének tagjai s kik éppen azart,
mert istenné¢l kiilonds  piartfogoul
lisztelik szent Erzscbetel, masoknail
inkabb tartoznak erényeit elsajilti-
tani. Hogy a magvaroknak tiszte-
letét szent Erzsébel asszony irdnt
fokozzuk s az iinnepi istentisztele-
letek fényét emeljik, szivesen ado-
manyozunk bucsukat e héiszizados
jubileum alkalmabol. Ugy tudjuk,
hogy ti november 16-at kovetd
hirom napon egészMagyarorszigban
djlatossigot fogtok lartani bizonyos
meghatiarozott templomokban. Akik
tehit ezen djtatossigbhan inindennap
részt vesznek, azoknak hét évi bu-
csut  engedélyeziink, akik pedig
szent Erzséhel iimnepén az illetd
fopasztor altal meghatarozolt temp-
lomot litogatjak s loredelmesen
meggyonva olt megildoznak és az
Anvaszentegyhiz szindékira djta-
tosan imadkoznak, azoknak teljes
bucsut engedélyeziink. Vegiil Ma-
gyarorszig Osszes piispokeit. kik
ezen iinnepen nnepies fopapi szent
misét fognak bemulatni, készségel
folhatalmazzuk, hogy a szentmise
végeztével apostoli aldast adjanak,
Egyébként az isleni  kegyelmek
zilogaul és a mi kiilonds joindula-
tunk bizonyitékaul, Nektek, kedvelt
fiaink és tisztelendd testvéreink és
egész Magyarorszignak szereleltel
adjuk apostoli dldasunkat |

Kelt Rémaban, Szent Péternél,
1907. évi szeptember 28-an, pipa-
sagunknak otodik ¢évében.

X. PIUS s. k.



— 146 —

Nem kételkedem, hogy a t. lelkészkedd papsig felbuzdulva O
Szentségének apostoli szézatatél mindent el fog kovetni, hogy drpidhazi
Szent Erzsébet sziiletésének 700. év forduldjit a kedves Szent emléke-
hez méltoan a hivek minél nagyobb fénynyel és lelki haszonnal innepeljék.

F. évi X. korlevelemben 2301 sz, a. kozzétett rendelkezésem kie-

gészitéseiil az tinnepi djtatossdgra nizve a kovetkezoleg intézkedem:
1. November h6 12-én a szentbeszéddel kapcsolatban kihirdetenddk

a hiveknek a Szent Erzscbet jubiliris iinnepsége alkalmiabol O Szentsége
altal engedélyezett bucsuk, esetleg az egész apostoli levél is  felolvashato
és tudomdasara hozando a hiveknek a Szen! Erzsébet djtatosssig aliabbi

sorrendje.
2. November ho 16. 17. és 18-dn amennyire a helyi korilmények

engedik, a székesegyhizban, egyhazmegyém plébania templomaiban és
szerzetesrendi nyilvanos templomaiban hiromnapi djtatossig tartassék ak-
ként, hogy délutin alkalmas iddben a legfelségesebb oltiriszentség kitétele
mellett elmondasscék vagy énekeltessék a Jézus szent nevérol, illetdleg a
Jézus szt. szivérol szolo litinia, avagy a lorettoi litinia megfelelé imdkkal.
A litania befejeztével az alibb kozolt konyodrgés mondassék szent KErzsé-
bethez ; azutin pedig egy-egy Miatydnk és Udvizlégy a pdpaért 6s kirdlyért.

Ezen delultini djlatossiag  el6tt és utin  adassék moéd a  hiveknek

a szent gyonas elvégezésére,
3. A kik ezen 3 napi A4jtatossig mindegvikében részt vesznek, 7

évi buesut nyerhetnek.
4. Szenl Erzscébet iinnepén, november ho 19-én a székesegyhazban,

az egyhazegye plébdnia templomaiban és szerzetesrendi nyilvanos temp-
lomokban {innepélyes szent mise mondassék, melyre a hatésigok is meg-
hivandok. Délutin pedig litinia tartassék szentségkitetellel.

b. Akik november 19-én azon egvhiazmegyei, illetdleg szerzetesrendi
nyilvanos templomot, amelyben a fentebb emlitett hirom napi djtatossig
meglartatik és sz. Erzsébet napjin november 19-é6n {innepélyes sz. mise
mondatik, meglilogatjak, s meggyonva olt a szent aldozashoz jarulnak és
0 Szentsége szandékara s az Anvaszenlegvhiz felmagasztalisaért imadkoz-
nak, azok ez lnnepen flefes bucsiiban részesiilhetnek.

6. A helyi viszonyoknak megfelelden az tinnepen iskolai {innepély
tartand6 énekkel, szavalatokkal, esetleg ifjusigi szindarabbal vagy szt. ‘ir-
zsebetrol sz6l6 dicsoitd beszéddel.*) Az eldadds sziinetel.

*) Szent Erzsébet életrajzai koziil a régibb és ma mar magyarul alig kaphaté Montalambert
és Stolz Alban-féle miiveken kKiviil a kovetkez6ket ajinlom t. papsigom figvelmébe : Szeni Erzséhet
€lete. Irta: Horn Ede, fordilolla Rada Istvan. Kaphalé a Szent-Istvan-Tarsulat kdnyvkereskedésében
(Budapest, IV. Keeskeméli nfcza 2) — Ugvanolt kaphatt : Szent Erzsébet ifjusfigi szinmii. Ara 60 f
— Arpadhazi diesoséges Szent Erzsébet Asszony élete, magyar és német nyelven a jelen jubilenm
alkalmab6l Dr. Komlos-v Ferencz pozsonyi prépost dltal kiadott flizel Ara 30 fillér. Megrendelhets
fentnevezett kiadonal Pozsonyban. Ajiltam mér ezen fizetet [. évi IX. korlevelemben 2145 sz, a,
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7. Végiil ujhol elrendelem, hogy amennyiben elézoleg még nem
tortért, november h6 17-én egyhdzmegyém minden nyilvanos temploma-
ban gyiijiés rendezlessék a Pozsonyban létesitendd kalbolikus gyermek-
olthon céljaira, illetve XIIL. sz. koilevelem 3309. sz. intézkedése értelm-
ben esetleg egyidejiileg a Szt. Imre fogadalmi templomra is.

Imadsag Magyarorszagi Szent Erzsébethez.

Tiindokls szép erényekkel ckeskedd szent Erzsébet! Te megmutat-
tad a vilagnak ragvogé példakkal, mire képes a szerctlet, hit és alazalos-
sag a keresztény lélekben. Szivednek minden erejét arra forditotlad, hogy
egyediil Istenedet imddjad s imadtad Ot oly tiszta, tiizes szerctettel, mely
meéltéva tett arra, hogy némileg mar itt e f6ldén megizleljed azon mennyei
¢lvezeleknek édességét, melyek az imadando isteni barany menyegzijéhez
hivatalosakra virnak.

Természetfolotti vilagossiaglol s rendiiletlen hittél athatva az evan-
gelium igaz leanyanak bizonvultal s felebardtodban magil Jézus Krisztust,
szeretetednek egyetlen targyat littad. Ezérl nem volt nagvobb 6rémed,
mint ha szegenvekkel foglalkozhattal, nekik szolgalatot (eheltél, kony-
nyeiket folsziarithattad s Oket betegségiitkben és az emberi nemre stlyosodo
sokféle nyomortisdgban szeretetednek sokféle bizonysagaival clhalmozhattad.

Szegénnyeé akartil leuni, hogy inségben sinvlodd felebaratodnak
segitségére siess, szilkolkodd akartal lenni e vildgnak javaiban, hogy
magad a mennyek orsziginak kincseivel gazdagitsad. Miutan a tront
silany kunyhoval. a kiralyi ollozetet szerdfi szent Ferenc szegényes ruhd-
zalaval foleserélted, mély alazalossigodban, noha arlatlan voltal, biinbano
és onmeglagado élelel villaltal magadra. Szent oromme!l karoltad it Meg-
villodnak kereszfijit s példijara készségesen eltiirted a meggyalazlatisokal
s a legigazsagtalanabb iildoztetéseket. Llfeledted a viligot és 6nmagadal,
hogy egyediil Istenedre gondolj.

O kedves szent Erzsébet! kit Isten anyira szerelett, méltass ben-
niinket arra, hogy lelkiinknek mennyei oltalmazoja légy és segils minket,
hogy Jézusunknak mind jobban kedvében jarjunk. Forditsd rank a magas
mennyorszighol azt a josigos lekintetet, mellyel itt e foldon az emberek
legiszonyiibb belegségeit gyogyilottad. Ebben az erkdleseiben annyira
romlott s az isteni dolgok irdnt annyira hozombos idénkben teljes biza-
lommal folyamodunk hozzad s kériink, hogy Istennél valo kozbenjarasod
erejével ertelmiinket megvilagositsad s akaratunkat megerositsed, hogy
azutin a lélek bekességének élvezetél is elnyerjuk.

Mig magasztaljuk az Ural, hogy hésies erényeidnek ragyogisival s
az értilk adoft orok jutalommal megdicsditette nevét e foldon : keériink
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Téged driga szent Erzsébet, dldj meg Te is minket diestségednek (ron-
jarol, a szentek szentjének kézelébdl s légy zarindoklisunknak veszedel-
mes tljan a mi oMalmazonk. Eszkozold ki kozbenjarasoddal biineinknek
bocsdnatat s mutasd meg nekiink az utat, melyen Isten orszigiba veled
egyiitt eljuthassunk. Amen.

(300 mapi bit>sit egyszer napjiban, IX. Pius 1861. aug. 9-én kelt Breve-je érlelmében.)

Gebet zur hl. Elisabeth von Ungarn.

O hl. Elisabeth, du auserwiibltes Gefiss erhabener Tugenden, du
 zeigtest der Welt durch dein leuchtendes Beispiel, was die Liebe, der
Glaube und die Demut in einer christlichen Seele vermiogen -—- Du ver-
wandtest alle Krifte dienes Herzens, um dienen Golt allein zu lieben, und
du lieblest ihn mit einer so reiner und glihenden Liebe, dass sie dich
wiirdig machte, schon hier auf Zrden cinen Vorgeschmack jener himmli-
schen Gunsterweisungen und Siissigkeiten zu verkosten, welch: denjenigen
Seelen verliehen werden, die zur Hochzeil des anbetungswiirdigen gottli-
chen Lammes geladen sind.

Erleuchtet von iibernatiirlichem Lichte und von unerschiitterlichem
Glauben erwiescst du dich als wahre Tochler des Evangeliums und sahesl
in der Person deines Nachsten unseren Herrn Jesus Chrislus selbst, den
einzigen Gegenstand deiner Liebe. Und daram kanntest du keine  gros-
sere Freude, als mit den Armen umzugehen, sie zu bedienen, ihre Trinen
zu trocknen, ihre Seelen aufzurichten und ihnen in ihren Krankheiten und
all dem Elende, welchem das menschliche Geschlecht unterworfen ist, alle
moglichen Liebesdienste zu erweisen.

Du wolltest arm werden, um der Armut in deinem Nichsten zu
Hilfe zu kommen ; arm wolltest dn sein an Giitern dieser Well, um dich
mit den Giitern des Himmels zu bereichern. — Nachdem du den Thron
mit der niedrigsten riiitte, den Konigsmantel mit dem armen Kleide des
seraphischen hl. Franziskus vertauscht hattest, warst du so demiilig, dass
du dich, wiewohl unschuldig, einem Leben der Busse und der Entbehrung
unterziehen wolltest. Mit hl. Freude umfingest du das Kreuz des gottlichen
Erlosers, indem du nach seinem Vorbilde die Beschimpfungen und die
ungerechtesten Verfolgungen willig hinnahmest. Du vergassest die  Welt
und dich selbst, um nur an Gott allein zu denken.

0 liebenswiirdigste Heilige, die du so schr von Gott geliebl bist,
wiirdige dich doch, die himmlische Beschiitzerin unserer Seelen zu sein,
und hilf ihnen, dass sie sich Jesu immer wohlgefilliger machen Wende
uns von der Hohe des Himmels einen jener liebevollen Blicke zu, mit.
welchem du hier auf Erden die schrecklichsten Krankheiten der Menschen
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oeheilt hasl. — Jn dieser Zeit, worin wir leben, die in ihren Sitten so
verderbl ist und so gleichgiillig gegen die gottlichen Dinge, nchnem wir
verltrauensvoll zu dir unsere Zuflucht, damit du uns von Gott Licht fiir
unseren Verstand und Krafl des  Willens erlangest, um dann auch den
Frieden der Secle zu geniessen.

Indem wir den Herrn preisen, dasser seinen Namen auf dieser Welt
verherrlicht hat durch den Glanz deiner heldcnmiitigen Tugenden und durch
den ewigen Lohn, den er dir fiir diesebeln verleichen, bitten wir dich, o teuere
hl. Elisabeth: segne auch du uns von dem seligen Trohne, den du nahe bei
dem Heiligen der Heiligen inne hast, und beschiitze uns auf unserer ge-
fahrvollen Pilgerfahrt ; erlange uns durch deine Vermittlung die Verzeihung
unserer Siinden und erdffne uns den Weyg, um mit dir zur Teilnahme
am Reiche Gotles einzugehen. Amen.

(Ablass : 300 Tage, einmal in Tage. Pius IX., Breve, 9. Aug, 1861.)

Molitva k svetoj ugarskoj Jelisavi.

Uzvisenim krijepostima izkicena sveta Jelisavo !

Ti si svijetu ka~o sjajni uzor pokazala, Sto je kadra u krscanskoj
dusi ljubav, vjara i ponizrost. Ti s! svii mo¢ (voga srca obratila, da se
jedino Bogu tvome klanjas, i klanjala si se s takovom cistom i goruéom
ljubaviju, keja te je uveinila vrijednom veé na ovoj zemlji uzivali slatkost
onih nebeskih radosti, koje ocekivaju pozvane k svatbi presvelog bozjeg
jaganjca.

Osvijetljena od vrhunaravske svjetlosti i odusevljena od neuzkole-
bive vjere ti si se pokazala pravom kéerkom evangjelja, a u tvojima
bliznjima vidila si Jsusa Krista, jedini predmet tvoje ljubavi. Zaoto nisi
imala vece radosli, ve¢ kada si se bavila siromasima, ljubav sim ucinila,
suze im obrisala, i u njihovim bolestima 1 nevoljama, koje cijeli ¢ovjecji
rod tare, svakojakim dokazima tvoje ljubavi ih obasula.

Ti si htjela postati sirotom, da svima nevoljnicima pomagali
uzmognes, oskudicu si thjela trpiti u dobrima toga svijeta, da se sa
nebeskim blagom obogatis. PoSto si prijestolje sa poniznom kolibom
izmijenila, mjesto kraljevske obuke siromasne haljine svetoga Franje
serafskoga zaodjenula, u tvojoj dubokoj poniznosti, premda si bila nevidna,
htjela si voditi pokorni i samozatajai zivot. Ti si kriz tvoga spalitelja sa
svelom radocéu ogrlila, i na njegov primjer najnepravednija rug'a i pro-
gonstva preirpila. '

0 mila sveta Jelisavo ! koga je Bog toliko ljubio, budi nam dobrostivo
duse obrana, i pomogni nam, da se Isusu nasemo sve vise svidjati
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uzmognemo. Obrati tvoj mili pogled iz ncheske visine, kojim si tii na
ovoj zemlji najuzasnije bolesti ircijelivala. U ovima vremenima, koja su u
krijepostima tako pokvarena i prama bogoljubnim djelima tako ravnodusna,
sa potpunim pouzdanjem se ulicemo k tebi i molimo te, da mocju tvojeg
smoznog zagovora kod Boga razum nas prosvijetljujes i nasu volju
ojacis, da uzivanje dusevnog mira posti¢i uzmognemo.

Dok mi Gospodina  uzvelicajemo, da sjajom tvojih uzvisenih
krijeposti i sa zasluZzenom nagradom svoje presvelo ime proslavio :
molimo te, mila sveta Jelisavo, blagoslovi nas sa prijestolja tvoje nebeske
slave, iz blizine Svetinje svijubh svetih, i budi na pulu nasega hodocasca
pokroviteljica. ;

Izposluj nam tvojim zagovorom oprostenje nasih grijeha, i pokazi
nam puf, kojim s tobom u kraljestvo bozje postici mozemo Amen.

Kelt Hudapesteu, 1907. okt. 26.

+ Gyula s. k.

piispok.

'[,!l.linllé!I["- I|",'l‘{?|l'5i'EF Tf;}l‘s Lyrei Epi:sr:rlpalii. iMadaridsz B, 1907,
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Recenti Decreto , Ut debita“diei xi mensis Maii MCMIV. haec €. Congre- S- C. Coneilii
galio, varias complexa leges ante iam latas de Missarum oneribus religiose ad- h,'lf,';;:“fois
implendis, adieclis opportunis declarationibus interpositaque severa sanctione Missarum.
| providere studuit ut res omnium sanctissima summo apud omnes in honore
esset, periculumque amoveretur, ne quis ullo modo piis fidelium voluntatibus
quidquam detraheret. Hae tamen quum essent Sedis Apostolicae curae et
Episcoporum sollicitudines, non defuerunt abusus ac legis violationes, super
quae Sacra eadem Congregatio excitandam denuo censuit Antistitum
vigilantiam.

Constat enimvero, haud paucos, non obstantibus notissimis canonicis
praescriptionibus, minime dubitasse de missarum accepta stipe suo marte
demere aliquid, retentaque sibi parte pecuniae, ipsas Missas aliis celebran-
das commitlere, ea forte opinione ductos id sibi licere vel ob assensum .
sacerdotis, animo plus minus aeque recipientis, vel ob finem alicuius pii
operis iuvandi, exercendaeve ecaritatis.

Fuerunt etiam qui contra toties inculcatas leges, praesertim contra
num. 3™ ejusdem Decreti, hoc genus industriae sibi adsciverunt, ut Missarum
numerum, quem possent maximum undique conquisitum colligerent. Quo
‘haud semel factum est, ut ingens earum copia manibus privatorum homi-
num fuerit coacervata ; ideoque manserit obnoxia periculo, quod quiden,
remota etiam humana malitia, semper imminet rebus privatae fidei com-

missis.
Denique sunt reperti qui, a lege discedentes expressa num. 50

Decreti, Missas celebrandas commiserint, non modo copiosius quam liceret
largiri privatis, sed etiam inconsideratius; quum ig_not:is sibi \presb]rtens
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easdem crediderint, nominis titulive alicuius specie decepti, vel aliorum
commendationibus permoli, qui nec eos plane nossent, nec assumpti oneris
gravitatem salis perspectam haberent.

Talibus ut occurratur disciplinae perturbationibus ulque damna
gravissima, quae violationem Decreti ,Ut debita* consequi solent, pro viri-
bus propulsentur, haec S Congregatio, iussa faciens SSmi D. N. Pii Papae
X, Episcopos omnes aliosque Ordinarios admonet, ut curam omnem et
vigilantiam adhibeant in re’ ltanti momenti edoceantque clerum et admini-
stratores piorum legalorum, quanta ex inobservantia et contemptu legis
pericula’ proveniant ; quo oncre ipsornm conscientia gravetur ; quam femere
arbitrium suum legibus anteponant, quas diuturna rerum experientia ad
rei auguslissimae tutelam collocavit ; qua denique sese culpa obstringant ;
quibus poenis obnoxii fiant.

At malo radicitus extirpando Emi Patres necessarium insuper
censuerunt huc usque praescriptis nova quaedam addere. llaque re discussa
primum in Congregatione diei 23 mensis Martii 1907. ac denuo in se-
quenti die 27 Aprilis sub gravi conscientia vinculo ab omnibus servanda
haec statuerunt :

I. Ut in posterum quicumque Missas celebrandas committere velit
sacerdotibus sive saecularibus sive regularibus extra dioecesim commoran-
tibus, hoc facere dabeat per eorum Ordinarium aut ipso saltem audito
atque annuente.

Il. Ut unusquisque Ordinarius, ubi primum licuerit, suorum sacer-
dotum catalogum conficiat describatque Missarum numerum, quibus quis-
que satisfacere tenetur quo lutius deinceps in assignandis Missis procedat.

III. Denique si qui vel Episcopi vel sacerdotes velint in posterum
Missas, quarum exuberef copia, ad Antistites aut presbyteros ecclesiarum
quae in Oriente sitae sunt mittere, semper et in singulis casibus id prac-
stare debebunt per S. Congregationem Propagandae Fidei.

His autem omnibus ab infrascripto Secretario relatis eidem SSmo
D. N. in audientia die 28. mensis Aprilis, Sanctitas Sua deliberationes
Emorum Patrum ratas bhabuit et confirmavit, easque vulgari iussit, contrariis
quibuslibet minime obstantibus.
Datum Romae die 22. mensis Maii 1907. + VINCENTIUS Card.
Episc. Praefectus C. De Lai Secretarius,
NB. Tenore hujus S. Congr. Coneilii Decreti, nisi licentia Nostra expressa
et seriptotenus exhibita quis munitus esset, strictissime veto, ne quis a quolibet

praeter Officium Dioecesanum. et cuilibet extra Dioecesim sacerdoti, mis-
- sarum intentiones accipiat vel distribuat.
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Recentissimo Decreto , Lamentabili sane exitu* diei 3 Iulii c. a, Insrtuctio S.
ab hac S. Congregatione S. Romanae et Universalis Inqguisitionis, i11$5111}];’{';:|'i‘?f'ti{{*}';‘11i:'
D. N. Pii Papae X notali atque proscripti sunt praecipui quidam erroresad Reveren.
qui nostra aetate a scriptoribus effrenata cogitandi atque scrutandi liber- r”ﬁsh“ﬂ?u::n-

: . . a . . rum oroina-

tate abreplis, sparguntur, et altioris scientiae fuco et specie propugnantur. rios familia-
. . rumdue reli-

Quum autem errores occulti serpere, et quod maxime luctuosum giosarum

est, incautos animos, iuvenum praesertim, occupare soleant, ac seme] Moderatores.
admissi difficillime radicilus ex animo evellantur, imo, etiam eradicati,
plerumque sponte sua repullulent, opportunum visum est Eminentissimis

et Reveredissimis Dominis Cardinalibus, in rebus fidei et morum una

mecum Inquisiloribus Generalibus, Decreto supra laudato monita quaedam
adiungere, quibus plenius et efficacius attingatur finis quem S. Sedes in
reprobandis erroribus sibi proposuerat, consequendum.

Memores igitur imprimis sint ad quos pertinet, necessarium esse
ut sive in Seminariis clericorum saecularium et studiorum domibus Reli-
giosorum, sive in Universitatibus, Lyceis, Gymnasiis aliisve educationis
collegiis vel institutis, a fuvenum institutione omnino removeantur modera-
tores atque magistri qui damnaltis erroribus infecti cognoscuntur, vel eorum
suspecti merito habentur.

Necessarium pariter erit interdicere, praesertim Seminariorum alumnis
ac universim viris ecclesiasticis, ne nomen dent libellis periodicis, quibus
neoterici errores sive aperte propugnantur sive latenter insinuantur, neque
quidquam in eis publici iuris faciant. A qua regula non deflectant, etsi, _
‘aliquando gravis ratio aliud suadere videatur, nisi de consensu Ordinarii.

Consultum postremo erit sacram ordinationem differre vel etiam
prorsus denegare iis qui quod Deus avertat, neotericis erroribus imbuti
essent, quos non ex animo reprobarent atque reiicerent.

His autem pro zelo, quo erga gregem sibi creditum animantar or-
dinarii, illa adiicere non omittant consilia ac remedia quae pro ratione
locorum et circumstantiarum opportuna iudicaverint ad zizania penifus ex

agro Domini evellenda,

Dalum Romae ex aedibus S. O. die 28 Augusti 1907, S. Card,
Vannulell.
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Decretum S. Sequens decretum S. R. U. J. publicando, respectivos ecclesiarum
Rr;lifj;j'cf“ seu i)l‘llt()l’il;)l'uu‘.k rectores provoco, ut illud omnibus, ad quos speclal
communione communicent et explicent memores clausulae, quae expositum indultum
;ﬁ‘_‘“ﬁ“ﬁf‘j’:restringit ad oratoria provisa cum facullale Sacras Species habitualiler
C. Institatis ibidem asservandi.

rel. et Semi- : o

nariis o on- Feria V die 12 AHgH«Sf;& 1907,

e SS-mus D. N. Pius divina providentia PP. X, in solita audientia
‘R.'P. D. Adsessori S. Officii impertita, ad fovendam fidelium pielatem
gorumque grati animi sensus excitandos pro ineffabili Divini Verbi Incar-
nationis mysterio, motu proprio, benigne indulgere dignatus est, ut in
omnibus et singulis sacrarum virginum monasteriis clansurae legi sub-
ieclis aliisque religiosis institutis, piis domibus et clericorum seminariis,
publicam aut privatum Oratorium habentibus cum facultale Sacras Species
habitualiter ibidem asservandi, sacra nocte Nativitatis D. N. I. G fres
rituales Missae vel eliam, pro rerum opportunitate, una tantum, servalis
servandis, posthac in perpetuum quotannis celebrari Sanctaque Communio
omnibus pie pelentibus ministrari queat. Devolam vero huius vel harum
Missarum auditionem omnibus adstantibus ad praecepti salisfactionem
valere eadem Sanclitas Sua expresse declarari mandavit.

- Contrariis quibuscumque non obstantibus.

PET RUS PALOMBELLI1
S. R. U. 1. Notarius.

4412

1007
De exten- Proposito in S. Congregatione Concilii dubio: An nomine infir-
’L’i:‘:a ‘iiﬁi" morum qui a mense decumbunt, et ideirco iuxta Decretum diei 7. Decembris
mos, qui 8. 1906., Eucharistiam non ieiuni sumere possunt, infelligantur solummodo
n‘::;“:::i":::niuﬁrmi, qui in lecto decumbunt, an potius comprehendantur quoque qui,
jejunisumere qUaIVis gravi morbo correpti et ex medici iudicio naturale ieiunium ser-
possunl.  yare non valentes nihilominus in lecto decumbere non possunt, aut ex

~eo aliquibus horis die surgere queunt.
Eadem S. Congregatio die 6. Marlii 1907, respondendum censuit :
Comperehendi, facto verbo cum SSmo ad cautelam.

Die vero 25. Mariii currentis anni SSmus Dmus Noster Pius PP.

- X, audifa relatione infrascripti Secretarii S. C. Concilii, resolutionem ciusdem
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S. C. ratam habere et confirmare benigne dignatus est et publicari man-
davit, contrariis quibuscumque minime obstantibus.
VINCENTIUS Card. Episc. Praenestinus, Praefectus L. ¥ S. C. De
Lai Secretarius.

4413
s

Petrus Streicher vad. et parochus HGgyészensis a Sua Caes. ef Persomalia.
Reg. Maiestate clementissime nominatus est praepositus - titularis S.
Crucis de Aszod, simul vero erga preces proprias a munere va-
diaconi in districtu Volgység relevatus est. :

Nicolaus Magyar parochus in Ziavod, notarius districtus Volgység
constitutus est vadiaconus eiusdem districtus.

Missi sunt cooperatores :

Georgius Gasparics e Riczpetre ad Baranyaban,
Carolus Hofman e Laskafalu ad Rdiczpetre,
Adamus Jung e Somberek ad Raczpetre,
Adalberius Magyar e Raczpeire ad Laskafalu,
Antonius Mdtay e Baranyaban ad Dolnji-Miholjae,
Stephanus Saj! e Dolnji-Miholjic ad Szajk.

Fosephus Zserdin cooperator Szajkensis valeludinis infirmae cu-
randae causa ad interim a munere relevatus est.

4414
1907

Generosi animi testimonium reddidit R. D. Josephus Pal parochus Jiﬂ:‘li}t?ﬂ
Lapincsaénsis, cum 1000 coronas obtulisset pro finibus piis et quidem : Pu_mich’i i
1. pro missionibus in parochia Lapincsa servandis 500 coronas, 2. pro Missionibus,
succolandis congregationibus annuis catholicorum (Kath. Nagygyiilés) 500 ‘t;ifsps’fﬁ‘ih
coronas. Sincero gaudio communico Ven. Clero fundationes praedictas,
quarum stipem fundator e tenuibus proventibus sane mnon tantum

‘maxima parsimonia, sed et sui abnegatione singulari conflare potuerit.

4415

21907 i : i
Examen prosynodale diebus 24-a et 25-aSeptembris in aedibus Seminarii ﬁ:ﬂ;}ﬁﬁ

Nostri Episcopalis asservatum subierunt: Stephanus  Gliick, Alexander synodalis.
Gswind, Simeon Nydri, Arihur Slefdn et Josephus Zserdin. e
Omnes ad sexennium sunt approbati, Arthur Stefan insup'erl laude

‘et praemio Kraliano distinqui promeruit.
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Hooontio th: Thesim pro corona vernali a.c.: ,Miként harithatja el a lel-
sium pro co- Kipasztor a szocidldemokraciit keletkezésekor plébdnidjarol*, quamvis
mﬂ“:&‘;;m“ maxime actualis fuerit, denuo pauci, haud 50 sacerdotes elucubravere,
"~ quod testimonium friste praebet defectus tam conscientiae erga obligatio-
nes praescriptas, quam animae ignorare volentis mala imminentia. Hac vice
adhuc parco negligentibus, sed proxime ad notitiam Ven. Cleri perfero

eorum nomina, qui officio non responsuri sint.
Diligenter et bene elaborabant thesim : Ludovicus Kun cooperalor,
Michaél Ambach parochus, Julius Szommer parochus, Joannes Ilovvath, Stepha-
nus Gliick et Joannes Hovvdth junior cooperatores, Anlonius Reisz parochus,
Vincentius Budanovich administrator, Theodorus Klein et Foannes Rajczy
parochi, Alexius Gariner et Guilieimus Mindszenti cooperatores, Foannes
Tihanyi cooperator, Andreas Czindery cooperator, - Adalbertus Horvdth
parochus, Julius Koch et Ferdinandus Than cooperatores. Summam laudem

meretur tamen Julins Fent administrator.

4417

1907
Az 1907. XIII. szamu pdasztorlevelemben a 112-ik lapon a kovetkezok fog-
]1?;],1‘ 1:1:3,1 Jaltatnak : Miutan ezen utasitas a hatosagom alatt alls rom. kath. iskolak
megkivetelt €lVi szempontjait egyaltalan nem, vagy csak elonydsen érinti, ennélfogva
taneszkozok célszertinek litom, hogy ez utasitis egyhazmegyém iskoliinak vezelése és
ﬂfrzif&’;i;ﬁ_mﬁkﬁdése tekinietében vezérfonalul szolgiljon, miért is azt egész terjedel-
meben magameva teszem.“ Ebbol kiindulva az utasitis 105. lapjan ,IV. :
fliggelék“ az elemi népiskolak kotelezd tanszerbeli folszerelésének jegvzéke |
cim alatt el6fordulé rendelkezésekre vonatkozolag a kovetkezoket tartom i
sziitkségesnek elrendelni. Figyelembe véve e fliggelék szivegét, mely igy
szol : ,Mar az 1868. évi XXXVIIL. t. c¢. 11. §-a midén felsorolja azon
feltételeket, melvek mellett a hitfelekezetek iskolat fenntartanak, elrendeli,
hogy az iskoldk kelloképen bebutoroztassanak és taneszkoziokkel folszerel-
tessenek. Az 1907. évi XXVIL t. c. 15. §-a pedig az allamsegélyezésének
foltételéiil a torvényszerii filszerelést egvenesen eldirja. ,Sziikségessé valt
tehat azon taneszkozok jegyzékének tiizetes megillapitasa, melyek nélkiil
valamely iskola torvényszeriien felszereltnek nem tekinthetd, tehat a tor-
vényben megszabott joghdtranyt viselni fartozik.“ ,Nehogy azonban ezen
taneszkdzOk egyszerre val6 beszerzése az iskolafenntartokat érzékenven
megterhelje, a jegyzék két részre oszlik s az elsd részbe azon taneszkozok
foglalvak, melyek az 1907. évi XXVIL t. c. életbeléptétol, azaz 1907. julius
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'1-161 1910. szeptember hé 30-ig okvetlenill beszerzend6k.“ ,A masodik
rész a nélkiilozhetetlen taneszkozox masodik csoportjat foglalja magaban,
melyeknek beszerzése tovabbi héarom év alatt eszkozolheto®, utasitanom
“kell az iskolaszékeket, hogy az ismételten hivatkozott utasitis 106. lap-
JJatol 117, lapjaig foglaltaté butor, tanszer és egvéb jegvzékeket szem
elott tartva, azoknak beszerzésérol 1908, 1909 és 1910. évi koltségels-
irinyzatukban az iskolai koltségvetés keretében gondoskodjanak. Sziikséges
_pedig e rendelkezés azért, mert az iskolai és hitkozségi koltségvetések
leginkabb november és december ho folyaman késziilnek s igy a felmerild
koltségek folvétele mar e napokban eloddzhatatlan. A mindinkabb terjedd
- 6s népszerlségre jutd termész:ttudomanyi felszerelések beszerzése nemesak
eme rendelkezés folytin indokolt, hane.n azon korilménynél fogva is,
mert nehany év alatt a tudomanyoknak a felnéttek korében valo terjesz-
tése orszagosan szervezve lesz s eme szervezkedésben a pécsegyhiazmegyei
tanitdegyesiilet utjin magam is részt akarok venni. Ohajtom ugyanis, hogy
~a felnbttek elott lefolyd tudomanyos eldadasok megtartisiban tanitéim is
lehetoleg minél nagyobb szamban részt vegyenek s ezen el6addsok kere-
-tében a fizikai, vegylani ¢és természetrajzi eszkozokel szintén nem nél-
kitlozhetik. Ez okbdl tehiat azok beszerzése kétszeresen indokolt. Kiillonosen
kiemelem, hogy fokép természetrajzi és foldrajzi  eldaddsok megtartisindl
.a fanito ugy a gyermekek, valamint a felnottek oktatasandl a vetitdképeket
nagy sikerrel hasznilhatja s eldaddsait ezek segilségével igen vonzova s
erdekessé teheti. Célszerii tehat egy képvetitd szerkezelet (laterna magica)
.mindazon iskolik szimdara beszerezni, a melyek nagyobb szamu tankote-
.lesekkel rendelkeznek s ahol a kozség lakossiga nagyvobb szimu. A mii-
velt kalfoldon, Anglidban, Németorszagban s az Egyesiilt Allamokban ma-
mar alig var iskola, a mely ilyen vetito szerkezettel felszerelve nem
volna, mint olyan eszkdzzel, mely az ismereteket szemlélet utjan terjeszti.
Mivel pedig, mint fentebb is emlitém, az ugynevezett szabadiskolik ma-
holnap mindenfelé szerveztetni fognak, célszeriinek vélem intézkedni, hogy
-a kath. tanitésag minden mas szervezelel megeldzve, a kereszlény és
nemzeti iranyzatu szabadiskoldk szervezését elGkészitse. Ez iranyban egy-
hazmegyei fétanfeliigyelom mint a ”Pécsegyhﬁ;megyei Rom. Kath. Tanilo-
egyesiilet* elnike az egyesiilet utjan is megfogja tenni javaslafait s igy
‘célszerit lesz, ha a szikséges eszkiozok beszerzése az iskolaszékek altal
. elokészittetik. A beszerzés modozataira nézve kovetkezdket jegyzem meg.
Az egyhm. fotanfeliigyeléség utana tudakozodott, hogy melyik volna azon
tanszerszallito cég, a mely a vallis-és kizoktatisugyl miniszter ur 6 nagy-
-méltosaga intencidihoz képest, magyar gyarimanyu €s mégi§ n'l'l:ndEI_l tekin-
“tethen kielégité tanszereket tudna széllitani. Tobb iranybol jott ajanlatok



— 158 —

egybevetésébdl a végleges megallapodds az, hogy a Szent-Istvan-Tarsulat
konyvkiad6 és tanszerszallito = vallalata felel meg leginkabb a Kitiizott cél-
nak. Figvelemmel vagyok arra, hogy a szdllitminyok kizirélag magyar

gyirtmanyuak legvenek, magyar munkas kéz altal készitve s e tekintetben

is a Szent-Istvan-Térsulat részérél kaptam a legmegnyugtatébb ajanlatot,
mert innen biztositist nyertem, hogy a sziikséges eszkozOk magvar gyarak-

bél fognak beszereztetni.
Kiilonosen ki kell emelnem, hogy a tanszerek, megorzése, romlas-

t6l valo megvédése s hasznilhatésiguknak biztositisa nélkul az egész
beszerzési akciénak semmi értelme sem volna. Mindaddig tehat, a mig a
tanité alkalmas elzdrt hellvel nem rendelkezik, hova a tanszereket elrak-
hassa, addig sehol egyetlenegy eszkozt sem szabad beszerezni. Ez okbol

szakértdi véleményt kértem arra nézve, hogy a 76000. sz. utasitishan.

megjelolt tanszerek elhelyezésére mekkora szekrény sziikségeltetik, miért is

az alabb megjelolt méretii szekrények beszerzését ezennel elrendelem. Erre -

nézve a kovetkezd adatokban tortént megdllapodas. Osztatlan iskolik tan-
szereinek elhelyezésére kivantatik egy 40 cm. mély, 80 cm. széles és 2.
m. magas szekrénv, osztoll iskolakban pedig a szekrénv az el6bbilél csak
annyiban kiilonbozik, hogy szélessége 1 m. 20 cm. legyen. A szekrények
ajtaja 120—130 cm.-ig alsé részében fabol, 120—130 em.-en felil iiveg-

bol késziilhet, ugy, hogy ugyanazon ajté feliil tivegablakkal latando el. Ez .

utobbi, t. 1. az iveg rész csupan azért némileg indokolt, hogy az iskola-
teremnek diszitésére is szolgaljon, de lényegileg nem szlikséges s késziilhet
az egész ajto fisztan fibol is. A hol az iskolaépiilethen egy alkalmas szer-
tar helyiség is van, ott a szekrények esetlex mellozhetok is, de ez eset-
ben a szertar helyiséget egyaltalin semmi mds célra hasznalni nem sza-

bad. Az eszkOzokre nézve megjegyzem, hogy azokrél pontos leltir veendd -

fel s leltar mellett a tanitonak anyagi felelésség terhe alatt adatnak at. a
tanité lesz a szertar ore s eltavozisa esetén akar az iskolaszéki elndknek,
akar utodjinak leltir mellett tartozik az eszkozokel atadni.

Végil megjegyzem, hogy a Szent-Istvan-Tarsulat ezen szallitma-
nyokat 3 egvmdsutani évben is szillithatja s a fizetést havi részletekben
is elfogadja, vagy esetleg az Osszest egyszerre szallitja s a fizetést 5 év
alatt lehet teljesiteni. Erre nézve a ,Népnevel6“ ismételten adott felvili-
gositasokat és tdjékoztatot.

Hogy az iskolaszékek e targybeli intézkedései kellGleg ellenorizhetok
Ilegyenek s nehogy folosleges eszkozok rendeltessenek, célszerii lesz a
__mggr_gndelendﬁ targyak két példanyban kiallitoit jegyzékének egyikét feliil-
‘vizsgilat céljabol az egyhm. tanfeliigyeltséghez bekiildeni. Az egyhm. f6-

tanfeliigyeldség megjegyzéseit megtéve, azokat az iskolaszéknek vissza--
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kitlldi és a megrendelést ennek alapjan az iskolaszék eszkozolheti. Utasi-
tottam az egyhm. f6lanfelligyeldséget azon irdnyban is, hogy a beérkezo
1908. évi koltségvetéseket azon szempontbol is vizsgalja feliil, hogy vajjon
a szoban forgod tanszerek abban szerepelnck-e vagy nem. S tekintettel azon
kiriillményre, hogy az dllamsegélyek kiutalisa a felszerelésektdl is figg,
ha valamelyik iskolaszék a koltségvetéshe ezen évi koriilbeliil 60 koro-
nanyi osszegel fel nem venné, a kollségvelés jovahagyisit az egyhm.
fotanfeliigyeldség csak azon eselben eszkozolheti, ha a tanszerek, beszer-
zésére felveendd Osszeg kimaradisa az iskolaszék 4ltal killon is in-
dokoltatik.

Miutan az 1868. évi XXXVIIL t. c. életbelépte tehat kozel 40 év ofa
orszagos intézkedés arra nézve, hogy az iskolak kiillonosen a természel-
tudomanyok terjesziéséhez szitkscges eszkozokkel folszereltessenek, nem
tortént, ma mar indokoll s az allam fizetésjavité akcigjaval szemben mél-
tinyos is, hogy eme nagynak nem mondhaté terhel a kozségek 6 évre
felosztva miként ezt az ultasitis eloirja, magukra vallaljak.

A m. kir. vallds ¢s kizoklatdsiioyi miniszter 1907. évi okt. hé 19-¢n V- s Kozokt
min. rendelet.

115816. sz. a. kelt s valamennyi kir. tanfeliigyelohoz, tanfeligyeloségi Ki- Magyar tani-
rendeltséghez és a nagymeéll. fiwmnei J\mnmu‘,aumglmz intézetl korrendele- tasi nyelvii,

; felekezetinép
tének madsa, iskoldban egy
Ertesiiltem arrol. hogy egyes kir. tanfeliigyelok felhiviak eﬂycs hit- hazhatésigi-

. R : : : lag engedé-
felekezeli népiskola fentartokat, mely szerint az altaluk feutartolt magyar joc e gan.

tanitasi nyelvii felekezeti iskolakban haszndll tankdnyvek altalam is enge- konyvek stb.

délyeztessenek. ';:'{" if:::;
Ezen bizonyara tévedéshsl eredt ftanfeliigyel6i intézkedés helyre- nyijovaha-

igazitasaul tudomdsira hozom Czimednek, hogy az 1907. évi XXVIL t. BYASTD.

cz. 20. §-a csakis a nem magyar tanitdsi nyelvii kozségi és hitfelekezeti

elemi népiskolakra vonatkozik : mibol onként kovetkezik, hogy a magyar

tanildsi nyelvii felekezeli elemi népiskolakban eddig hasznill, a felekezeli

fohatosagok altal jovidhagyoltt és engedélyezetl tankonyveknek és egyeb

tanitasi eszkozokndk nem kell a kormany altal jovihagyatnick. A mdsolat

hifeléiil : Komlésy s k. igazgalo.

4449 . _ Anyakony-
1907 - wk utélagos
Sy i 4 ] s ,L%yzésé-

A m. kir. vallas- 6s kozoktalisiigvi miniszterinmnak aldbbi Kir- n k“!é];lig-
ulejezell-

rendeletét azzal a meghagydssal kozlom t. papsigommal, hogy a korren- " sige.




— 160 —

deletben foglaltaknak pontos betartasira mindenkor kivalo gondot forditson :
89019. szam. Korrendelel.
| A kozhitelességii felekezeli anyakonyvekben foganalositott utolagos
bejegyzésekrol az ezt megelozo idoben kiallitott kivonat hitlapjara tortént
feljegyzesek bélyegkolelezellsége targydban.

A kozhitelességii felekezeti anyakonyvekben foganatositott utolagos
bejegyzésekrdl, az ezt megel6zo iddben kidllitolt kivoial hatlapjara tortent
feljegyzések hélyegkolelezellsége iigvében kovelendd eljardsra nézve a
pénziigyi, igazsigiigyi és be'igyi m. kir. miniszlerekkel egyetértéleg rende-
lem a kovetkezoket :

Az allami anyakonyvekrsl szolo 1894, évi XXX t.-¢c modosita-
sarol szolo 1904. évi XXXVI. t.-c. 16. § a, illetve az ezen térvény végre-
hajtasa targyaban a m. kir. beliigyminiszter dltal kiadott 1906, évi 80000,
sz. Ulasitis 117. §-a és 120. §-a szerint az anyakonyvvezeld, az anva-
konyvi kivonat kiallitasa utin tortént anyalonyvi ulolagos bejegyzést, a
fél kivinsdgdra, az annak birtokdban levd ily kivonat hatlapjara, a kel
tezéssel, hivatalos pzcséttel és aldirdsaval egvilt sz6 szerint redvezeti, ha
az eérdekelt fél a koteles egy korona bélyegilletéketl bélyegjegyekben lerdjja.

A feljegvzés bélyegmentesen torténik, ha az érdekelt fél szegénységét
szabalyszerii szegénységi bizonyitvanynval igazolja.

Ezen bélyegilletéki rendelkezések a torvénvesitett altalinos bélyeg-
¢s illeték-szabdlyokon alapulnak s mivel a fennallo bélyeglorvény rendel-
kezésel a kozhitelességli anyakdnyvi kivonatokra — tekintetnélkiil arra, hogy
allami vagy felckezeti anyakonyvi kivonatokrol van-e szo — dltaldnossag-
ban érvényesek : a mar kiadott anyakdnyvi kivonatok hatlapjara, — le-
gvenek a kivonafok akar allami, akar felekezeti anvakonyvbol kiadva, —
utolag reavezetelt olyan hiteles feljegyzések amelyek nem az anvakényvi
bejegyzés ténybeli hibds adatainak megtortént kiigazitdsdl tiintetik fel,
hanem az anyakonvvekben foglalt adaloknak kiegészilésére szolgdld wuld-
lagos bejegyzést lartalmazzik, a bélyeg-és illeték-dijjegyzék  21. (étele
értelmében bélyegmentességet nem élvezhetnek,

Ha tehit az érdekelt fél azt kéri, hogy valamely kozhilelesseggel
vezelett felekezeti anyakionyvbe jegyzell anyakonyvi tételnél foganatositott
ulolagos bejegyzés, — mint példaul : az ulolagos hizassig allal tortént
torvényesitéseknek, az ujonnan adomanyozott magyar nemességnek vagy
elinévnek rendeletem folytin fortént utélagos bejegyzése, tovibbia 1898,
évi 5012, sz. a. kelt itteni korrendelet értelmében (1. 1898. évi R T. L
kot. 631. lapjat, ezen miniszterium érdembeli hatirozala nélkil feljegyez-
~ het6, nevezetesen : kiralyi birosagok jogerds itclelei alapjin eszkozolt uto-
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lagos bejeayzés, — kivdlyi leirattal valo torvényesitésnek, a kormanyhato-
sigilag megerdsitett orokbefogadasi  szerzodes alapjan az  orokbefogadas
tényének ¢s ezzel kapesolatos névalruhazasnak ulolagos bejegyzése, — a
beligyi m. kir. miniszter altal engedélyezelf névvaltoztatisnak az 6 rende-
lete alapjan valo ulolagos bejegyzése, ugyancsak a beliigyi m. kir. minisz-
ter rendelelére a nemesség, nemesi elénév és cimer dalruhdazasival kotott
és (] Felsége altal jovahagvott driokbefogadiasi  szerzidés kovetkeztében
sziikségképen torlént ulélagos bejegyzés — ezen utdlagos bejegyzés foga-
natositisa elott kidllitoll s maganfulajdont képezé kivonatanak hatlapjara
is ravezellessék, az uldlagos anyakonyvi bejegyzést foganalosilotf, illetve az
illetékes anyakonyvvezeld, lelkész, vagy anyakonyvvezetd rabbi, a félidl az
dllalanos bélyeg és illeléki  szabalyok wvendelkezéseinek wmegfeleld szabdly-
szevii egy koronds bélyegjegvet kivelelje be s azt az  uldlagos bejegyzést
még mem tartalmazé anyakonyvi kivonat hallapjan olvan helyre és miodon
ragassza fel, hogy az anyakinyvben foganalositolt ulolagos bejegyzéssel
sz0szerint egyezoen ide vedvezelendd utdlagos feljegyzés egy sora a bélyeg-
Jegy also szines vészén kevesztiil irassék.

A széban forgo eselben a hélyegillelék lerovisa esetleg ugy is lor-
ténhetik, hogy az érdekelt {6l az anyakényvhen foganatositand6  utolagos
bejegyzés kérésekor kiildi be a lerovando bélyegjegyet, midén is a  hato-
sig fog gondoskodni arrdl, hogy az illetékes lelkész vagy anyakonyvvezetd

]-lbbl a sziikséges bélyegjegyet a feljegyzés foganalositisa elott megkap-
1488,
Budapest, 1907, oktéber ho 19-én.
A miniszter helyelt :

Toth,
4420 fllamtitkar.
1907

A Lackenbacher-féle alapitvanybol a kovetkezé  bibliai kérdés leg- :’clhl:lm;a
ACEenba

jobb megoldasiért 800 azaz nyolesziz korona tiizelik ki jutalmul. i T
»AZ O-testamentum torténeti kionyveiben eldfordulé tulajdonnevek pitvanyra,
alapjin osszedllitott legrégibb nép- és vallas-torténet
Csatoland6 a hasznalt .rodalmi segédeszkozok pontos jegyzcke s
egy beltirendes targymutato.
A palyazati fellételek a kovetkezdk :
1. Nem tarhat szamot a jutalomra az a munka, amely nem a
»Providentissimus Deus” encyelica szellemében oldja meg a  kérdést és
nem mozditjia el a tudomédnyos kutatiast. Hasonloképen nem jutalmaz-

hato meg az a munka, a melybdl nem tinik ki, hogy a szerzO  jaratos
azokban a nyelvekben, amelyeknek ismerete a bibliai tanulméanyok ered-
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ményes miiveléséhez -elengedhetetlen s melveknek megtannlasat a Lacken-
bacher-féle alapito levél clomozditani kivanja.

2 A palvamunka nyelve a latin vagy német : teljesen egyvenld értékii
munkak koziill azonban a latin nyelven irott elényvben részesiil.

3. Palyiazhatnak a négy részes egyetem, névszerint: a bécsi, a

“pragai cseh és német egyetemek ¢és a budapesli tudominy egyetem theo-

Dr. Boro-
viczény
Néndor A
szocidlis
tevékenység
kézikonyve®
ajanltatik,

logiai karanak rendes hallgatoi, azonkivil az oszirak-magyar monarchia
minden réom. kath. papja, kivéve az egyetemi tandirokal.

A palyamunkédkat a bécsi es. kir. egyetem theologiai facultisinak
decanatusinal legkésébb 1909. évi mdjus ho 15-ig kell benyujtani.

5. A palvamunkaknak sem kivil sem beliil nem szabad elirulniok
a szerzo neveét, mert killonben a palyvizatbol kizaratnak, hanem a mun-
kik jeligével litandok el és lepecsételt boritékkal szerelenddk fel, mely
kiviil a jeligét, beliil a szerzd nevél ¢s lakasat tartalmazza.

6. A megjutalmazott palvamunka a birdlo bizoltsag dltal eszkozolt
viltoztatasokkal, toldasokkal, javitisokkal egyilt nyomatando6 ki. (Ataliny
400 korona.) Ezért kivanatos, hogy a pdlyamunkik ne legyenek bekétve
és a papirnak csak egyik oldalara irva nyujtassanak be.

3870
1907 .
Dr. Boroviczény Nandor urii plébanos tollahol , A szocidlis Tevékeny-
ség Kézikonyve* c. 400 lapra terjedd, f5litte iddszert mii hagyta el a sajtot,
Mint cimébol is \iligos, szerz6 nem a szocioldgia tudomdianyil,
tehiat annak elméletét, hanem annak gvakorlatit iparkodik megviligitani.
Anyagiat két részre oszija. Egyik tirgyalja az egyesiileti és szovetkezeli
tevekenységet, a masik az u. n. szocidlis kérdés dgait (agrar, ipari keres.
ked6i, munkds, nokérdés), de mindenkor a gyakorlat alapjin. Az elsé
részhez, mely kizarélag a lelkészeknek szol, kapesolta a szerzo a vallisos
egyesilleti tevékenysegrol szolo fejezetet.  Konyvének jelentékeny részét a
szocidlis egvesiiletek méltatisinak szentelle ¢és egyuttal utbaigazitissal is
szolgdl azok megalakitisira nézve. Elbadja eloszor a szocidlis bajnak elmé-
letét, azutin folsorolja mint védekeztek vele szemben a mualtban, kiilfol-
don ¢s idehaza, majd elbadja teendbinket a jovére nézve. A t, egyhiz-
megyei papsagnak azérl nemcsak szives figyelmébe melegen ajinlom,
hanem kérem egyben, hogy érdeklddjék ezen munka irant.
- Megrendelhetd a Szent-Istvan-Tarsulatndl. Ava 5 korona.
Datum Quinque-Ecclesiis die 3-a Decembris a. 1907.

T Julius, m. p.

episcopus.

' Ouinque- Ecclesiis Typis Lycei Episcopalis (Madardsz B, 1907,
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XVIIL.
4725
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Litteris  Nostris Circularibus praesentibus adnexas publicamus Epevelicae
Venerabili Clero dioecesano Litteras Encyelicas SS. D. N. Pii Papae X. Litterae de
de Modernistarum doctrinis praccipiendo, ut eaedem cum Litteris Circula- rﬂ;dﬂgiiﬁi'_
ribus custodiantur atque ligentur. i

nis.
4726

PIUS PP. X,

Motu Proprio.

Praestantia Scripturae Sacrae enarrala, eiusque commendato studio, Pii Papae X.
Litteris Encyclicis Providentissimus Deus, datis XIV. Calendas decembres a. ;’{“';:j’t‘;ﬂ::
MDCCCLXXXXII, Leo XIIL. Noster immortalis memoriae Decessor, leges Sonlifitdie
descripsit quibus Sacrorum Bibliorum sludia ratione proba regerentur : consilii rei
Librisque divinis contra errores calumniasque Rationalistarum assertis,]”‘t’r'!;f;fﬂ;:“‘
simul et ab opinionibus vindicawit falsae doctrinae, quae crifica sublintior praepositi ac
audit ; quas quidem opiniones nihil esse aliud palam est, nisi Rationalismi ':" CRUSIHE
commenta, quemadmodum sapientissime scribebat Pontifex, e pkifafagia:,,J'l;f::'?,,;t.
el finitimis disciplinis deloria. sefipta adver-

Ingravescenti autem in dies periculo prospecturus, quod incansul-_:;:r:::;::;
tarum deviarumque sententiacum propagatione parabatur, Litteris Apostoli- res neglexe-
cis Vigilantiae studiique memores, tertio calendas novembres a. MDCCCCII,  rint
datis, Decessor idem Noster Pontificale Consilium seu Commissionem de
re Biblica condidit, aliquot doctrina et prudentia claros S. R. E. Cardinales

complexam, quibus, Consultorum nomine, complures e sacro ordine adiccti
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sunt viri, e doctis scientia theologiae Bibliorumque Sacrorum delecti,
~ patione varii, studiorum exegeticorum methodo atque opinamentis dissi-
miles. Scilicet id commodum Pontifex, aptissimum studiis et aetati, animo
spectabat, fieri in Consilio locum, sententiis quibusvis libertate omnimaodo
proponcndis, expendendis disceplandisque ; neque ante, secundum eas
Litteras, certa aliqua in sententia ‘debere Purpuratos Palres consislere,
quam quum cognila prius et in utramque partem eXaminala rerum argu-
menta forent, nihilque esset posthabitum, quod posset clarissimo collocare
in lumine verum sincerumque propositarum de re Biblica quaestionum
statum : hoc demum emenso cursu, debere sententias Pontifici Summo
subiici probandas, ac deinde pervulgari.

Post diuturna rerum iudicia consultationesque diligentissimas, quae-
dam feliciter a Pontificio de re Riblica Consilio emissae senfentiae sunt,
provehendis germane biblicis studiis, iisdemquae certa norma dirigendis
perutiles. At vero minime deesse conspicimus qu’, plus nimio ad opinio-
nes methodosque proni perniciosis novitatibus affectas, studioque praeter
modum abrepti falsae libertatis, quae sane est licentia intemperans, probat-
que se in doctrinis sacris equidem insidiosissimam maximorumque malo-
rum contra fidei puritatem fecundam, non eo, quo par est obsequio sen-
tentias eiusmodi, quamqgam a Pontifice probalas, exceperint aut excipiant.

Quapropter declarandum illud praecipiendumque videmus, quemad-
modum declaramus in praesens expresseque praecipimus, universos, omnes
conscientiae obstringi officio sententiis Pontificalis Consilii de re Biblica,
sive quae adhuc sunt emissae sive quae posthac edentur, perinde ac De-
cretis Sacvarum Congregalionum perlinentibus ad docirinam probatisque a
Pontifice, se subiiciendi ; nec posse notam tum delrectatae oboedientiae
tum temeritatis devitare aut culpa propterea vacare gravi quotquot verbis
scriptisve sententias has tales impugnent; idque praeter scandalum, quo
offendant, ceteraque quibus in causa esse coram Deo possinl, aliis, ut
plurimum, temere in his errateque pronunciatis,

Ad haec, audentiores quotidie spirvitus complurium modernistarum
repressuri, qui sophismatis artificiisque omne genus vim efficacitatemque
nituntur adimere non Decreto solum Lamentabili. sane exitu, quod V.
nonas Iulias anni vertentis S. R. et U Inquisitio, Nobis iubentibus, edi-
dit, verum etiam Litteris Encyclicis Noslris Pascendi Dominici gregis,
datis die VIII. mensis Septembris istius ciusdem anni Aucloritate Nosfra
Apostolica iteramus confirmamusque tum Decretum illud Congregationis
Sacrae Supremae, tum Lifleras eas Nostras Encyclicas, addita excom-
municationis poena adversus contradictores ; illudque declaramus ac de-
cernimus si quis, quod Deus avertal, eo audaciae progrediatur ut quam-




libet & propositionibus opinionibus doctrinisque in alterutro documento,
quod supra diximus, improbatis {ueatur, censura ipso facto plecti Capite
Docentes Constilutionis  Aposlolicae  Sedis irrogata, quae prima est in
excommunicationibus latae sententiae Romano Pontifici simpliciter reservalis.
Haecautem excommunicatio salvis poenis est intelligenda, in quas, qui contra
memorata documenta quidpiam commiserint, possint uti propagaltores defen-
soresque haeresum, incurrere, si quando eorum propositiones opiniones
doctrinaeve haereticae sint, quod quidem de utriusque illius documenti
adversariis plus semel usuvenit, tum vero maxime quum modernistarum
errores, id est ommnium haevcseon collectum propugnant.

His constitutis, Ordinanariis dioecesum et Moderatoribus Religiosa-
rum Consociationum denuo vehementerque commendamus, velint pervigi-
les in magistros esse, Seminariorum in primis; repertosque erroribus
modernistarum imbutos, novarum nocentiumque rerum studiosos, aut
minus ad praescripta Sedis Apostolicae, utcumque edita, dociles, magisterio
prorsus interdicant: a sacris item ordinibus adolescentes excludant, qui
vel minimum dubitationis iniiciant doclrinas se consectari damnatas novi-
tatesque maleficas, Simul hortamur, observare studiose ne cessent libros
aliaque scripta, nimium quidem percrebrescentia, quae opiniones pro-
clivitatesque gerant tales, ut improbatis per Encyclicas Litteras Decretum-
que supra dicta consentiant: ea summovenda curent ex officinis librariis
catholicis multoque magis e studiosae inventutis Clerique manibus Id s
sollerter accuraverint, verae eliam solidaeque faverint institutioni mentiam,
In qua maxime debet sacrorum Praesulum sollicitudo versari.

Haec Nos universa rata et firma consistere aunctoritate Nostra volu-
mus et iubemus contrariis non obstantibus quibuscumque.

Datum Romae apud Sanctum Petrum, die, XVIIl. mensis Novembris
anno MDCCCCVIL., Pontificatus Nostri quinto.

PIUS PP. X

Sl
1907

Beatissime Paler, :
Pro indul-

Procurator Generalis Ordinis Fratrum Minorum, ad pedes Sancti-gentia plena-
1 W fie i ria in fine
tatis Vestrae provolutus, humiliter haec exponit: Wik

Saepe ab Apostolica Sede omnibus fidelibus, qui concionibus yaet otiam

Quadrazesimae, Adventus, Missionum et Spiritualium exercitiorum, quae ;o:;{:s;u:_m
! : : i ‘ : peracta in

a sacerdotibus sive saecularibus sive regularibus habeantur, saltem ultra Sroiniie AT

dimidium tempuris interfuerint, aul alias sallem quinque conciones eius- mos dies,



Indulgentia

pro. iaculato-

rin ad Cor
Jesu Eucha-
risticum.

Relatioes YA-
Diaconorum
requiruntar,

il T Y

‘modi audierint, et benedictioni cum Cruce in postrema concione ab iisdem

sacerdotibus impertiendae devole adstiterint, sub suelis conditionibus
indulgentia plenaria concedi solet.

Quum vero inter istas condiliones etiam confessio sacramentalis
postuletur, frequenter autem accidat, ut nequeant biduo omnium confes-
siones audiri, et exinde plures ex fidelibus indulgentiac gralia frustratj
evadant ; humilis orator generale indultum a Sanctitate Vestra enixe pelit,
vi cuius contessiones intra ultimos quinque dies praedictarum concionum
periodorum peractae a christifidelibus, qui ut supra adstiterint, ipsis pro
lucranda ultimo die indulgentia plenaria suffragetur, dummodo ceteras
conditiones, in respectivis indultis requisitas, rite adimpleant.

Et Deus etc.

Sanctissimus Dominus Noster Pius PP. X. in audientia habita die
98. Augusti 1997. ab. infrascripto Secretario Sacrae Congregationis Indul-
gentiis Sacrisque Reliquiis praepositae, benigne annuit pro gratia iuxla
preces, ceteris servatis de iure servandis. Praesenti in perpetuum valituro.

Contrariis quibuscumque non obstantibus — Datuin  Romae, e Secretaria
eiusdem S, Congiegationis, die 28. Augusti 1907. — Pro Emo Dno Card.

Praefecto Fr. A. Crad.M. Glotli. + D. Panici, Archiep. Laodicen.,Secretarius.

4728
1907

Cor lesw Euchavisticum, cordis sacerdolalis exemplar, misereve nobis.

Trecentos dies de vera indulgentia in Domino concedimus.

PIUS PP. X.

Praesentis rescripti authenticam exemplar exhibitum fuit huic S,
C. Indulgentiis Sacrisque’ Reliquiis praepositae.

In quorum fidem. — Datum Romae, ¢ Secretaria eiusdem S. Con-
gregationis die 11 Septembris 1907. — + D. Panici, Archiep. Laodicen.
Secretarius.

4729
1907

Relationes statuto Svnodi dioecesanae praescriptae alque in litte-
ris Nostris Circuluribus I. anni currentis inculcatae nondum ab omnibus
ARDD. VADiaconis horsum promotae sunt, quapropter restantes praesen-
tibus peramanter requirimus, ut officio suo quanto ocyus respondeant.
Quum vero forma haud raro spiritum occidat, praesentibus notum reddi-
mus ARDDminis VADiaconis. nos non farumm tabel arem urgere, sed
relationes fideles.
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1907
Praesentibus provoco RDD. Curatores animarum et universum Ven. Urgentur
Clerum Diozcesanum, ut pia oblata titulo obolorum Petri seu ad fines catho- U;zﬂ.i s

licos tamquam symbola dilectionis atque adhaesionis filialis erga Beatissi-
rium Patrem sine mora ad Cancellariam Nostram Episcopalem promoveant.

4731
1907 _
A nm. pispoki karnak 1907, évi april. 18-an tartott tanacskozminya I*" polgari

: ‘ iizassighan
elé ferjeszietett ezen kérdés: oo .;eg.{&s

, 20, Tekinlettel arra, hogy a csak polgdrilag kitott vegyes hazassagok a vallasu hi-

. y : . . . , zasfelek par-
Szentszéknek 1897-ik  évi auguszius h6 31-én hozott hatirozata ér- ﬂeztggét

telmében érvényes hizassagoknak tekintendok, felmeriilt a kérdés: a) ko- és az 189
vetelhetnek-e a lelkészek ezeklol parbért, b) fenndllanak-e ezekre a piis- é;:ﬁ:‘fﬂs
poki kar kozos korleveléhen megszabott biintetések. pasztorlevél-

A tandcskozminy tamaszkodva hasonlo eselekben hozott birgsagiben a polgin
iléletekre is, azt hatdrozza, hogy az emlitett hazasoktol a lelkészek kﬁve-hgtg;f:;“,:_g'
telhetnek parbért s a kozos korlevélben megszabott biintelések ez esetekre lekre szabolt

r B (s - . & h ha o
ném vonatkoznak. Mirdl « t. egyhm. lelkészkedd papsiagot mlheziarl&sﬂ}ﬁt;::ffﬁ;:_

végett értesitem. kari hataro-
zat.
4782
1907

Ismételten eléfordul, hogy Amerikab6l hazatért hivek az ott tortént éma::;kai_
keresztelési, hizassigi vagy haldlozisi adatoknak anyakﬁ_nyveinl{be valo i:;i?uk::::l
bejegyzését kérélmezik onnan magukkal hozolt anyakonyvi tanusitvinyok anyakenyve-

alapjan. - inkh:éi:::iegy-

Miheztartasul erre nézve figyelmeztetem a . lelkészkedd pap-
siigot, hogy :

1. az Amerikabol hozoit ily keresztelési, haldlozasi vagy esketési
tanusitvanyoknak mindenkor az illetd egyhazmegye piispoke dltal aldirva,
hitelesitve, pecséttel ellatva kell lenniok ;

2. hogy a plébaniai hivataloknak az ekként hitelesitett tanusitva-

nyok bemutatisa mellett az egyhdzmegyei hatosig engedélyét kell kiker-
niok az ily keresztelgsi, haldlozdsi vagy bazassigi adaloknak az anyakdny-

vekbe torténends bevezetéséhez.
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4733
1907 |
‘T:i::‘f;it‘]‘ A nmélt. piispoki kar a kath. szellemnek iskolainkban megtartisa
IstvinTare. 68 megerositése ceéljabol helyesen és iidvosen  intézkedelt akkor, midén
konyvijegyzé- kitelezGleg eldirta, hogy a kath. népiskolikban, polg. ¢s fels6bb lednyis-
ki":ﬂi:{:i::::ﬁkal:ikhan, valamint a fanit6- és tanitonéképzokben kizardlag az orsz. tan-
ndlandok. Ugyi tandcs kebelén mikodd tankonyvvizsgilo bizoltsag altal kath. iskolikra
engedélyezett és a Szent-Istvan-Tarsulat dltal megjelenifett s minden is-
kolinak megkiilldott hivatalos konyvjegyzékben foglalt és ezek kozott elso
sorban a Szent-Istvan-Tarsulat altal kiadott tankdnyvek hasznaltassanak.
Minthogy azonban az emlitelt tankonyvvizsgilé bizottsag sajnilattal
azt tapasztalja, hogy a nmdlt. piispoki kar eme rendelkezésének sok iskola
és intézet nem tlesz eleget, sziikségesnek tartom annak betartisit ujbol és

nyomatékosan eldirni.

4734
1907 |
Az orszhgos Az ,Orszigos Kath. Tanit6i Segélyalap“ kOzépponti bizottsiginak
kath. tanitéi Budapesten foly6 évi augusztus ho 27-én tartott gyiilésérol felvet jegyzo-
iiiﬂ;ﬁ:?i konyv egy példinyit minden esperesi keriilel szimara azzal a meghagyds-
jegyzokonyve sal kiildom, hogy azt a nt. Tanfeliigvel urak keriiletitk tanitéi kozott ko-

é;e?l i"’éﬁf roztetni_sziveskedjenek. :
e Egyben kozlom a t. ehm. papsiggal, hogy az ,Orszigos Kath.
sora.  Tanitoi Segélyalapbol® az 1907. évre a pécesi egyhdzmegyébol 40—40 K.
segélyben a kovetkezOk részesiiltek : Komldosi Marfon Alsészentmirton,
Lagner Sandor Bonvhadvarasd, Millényi Etelka Pécs, Somssich Sandor
Keszii. Sziveskedjék errdl a pébanidja teriiletén lako érdekeltet az illetékes
plébanos ur azzal értesiteni, hogy a segélyek Esztergomban az Elntkségnél

bekiildendo nyugta ellenében vehetok fel.

4735

1907
Fagyathiios A vallds- és kozoklatasiigyi m. kir. miniszter ur mar tobb izben

érzékii ¢s iranyitotta az illetékes korok figyelmét a fogvalékos értelmii tanulok  is-
értelmil  koliztatisinak fontossagira ugy kozmiivel6dési, mint humanistikus és
gvermekek :

iskoliztatasg, NeMzetgazdasigi szempontbol,

Hogy ezen érdeklddést minél jobban serkentse, s a figyelmet a

tarsadalom eme szerencséten tagjaira dllandéan ébren tartsa, ujabban a

magvyarorszagi gyogypaedagogini oktatasiigy altalinos tajékoztatist szerkesztett,

melyben ramutat ezen szerencsétlenek iskoldztatasat hatraltaté okokra, s

egyuttal felhivja az érdekelt korok figyelmét ezek torvényhatosiguk szerinti
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szamaranyara, valamint a rendelkezésre dallo nevelési intézményekre, ame-
lyekbe az egyes vidékek ily fogyalékosai megfeleld korzeli beoszlas sze-
rint utalva vannak.

Ezen ismertelést minden egyes keriileli nt. esperes tanfeliigveltd ur
szamira azon felhivissal csatolem 3 példinyban jelen korlevelemhez,
hogy ezeket a keriileti t. papsig kozt koroztetni a t. egyvhidzmegyei papsig
pedig az ebben foglalalakat minél szélesebb kirben terjeszleni, a hozzijuk
forduloknak kello tajekoztatist nyujlanis egyalialin a fogyatékosok oktatas-
ugyét szeretettel felkarolva azok iskolaztatisit minden rendelkezésre allo
eszkozzel elosegiteni sziveskedjék.

48356
1907
: e SE ' Miniszteri
A m. kir. vall. és kozoktatastigvi ministertol. 71251, szam. — A .ndelet az
kir. tanfeliigyelokhoz cgyidejiileg intézett korrendeletemn masolatat oly ké- iparos fanon-
relemmel van szerencsém a féhatésignak megkildeni, hogy a népjolét fclki:':;iﬁ__,u-
emelésél célzd ezen rendelkezését a fohatésaga ald tartozd iskolak igazga- erdekében.
. toira {tanitoira) is kilerjeszleni mélloztassék. — - Budapest, 1907. augusz-
tus ho 9. A miniszter helyelt : Toth allamtitkar.
A kereskedelemiigyi m. kir. ‘miniszter ur felhivta figyelmemet arra
a nagy hianyra, mely a tanoncokban kiilonosen a vidéki virosokban mu-
tatkozik ; s egyuttal ramutatott arra is, hogy ennek oka killondsen a vidéki
virosokban nemzetiségek lakta teriileteken abban rejlik, hogy a tanonc-
szerzOdésre alkalmas fiuk szilei nincsenek kelloképen tdjékoztatva ama
nagy elényokrdl, melyek abban rejlenek, ha gyvermekeiket a csupan fesh
erejilket igénylé napszdmos munka helyett a nagyobb keresetet és jobb
jovot biztosité iparos munkara neveltetik. .

A hereskedelemiigyi m. kir. miniszter ur 6hajihoz képest utasitom
tehit a Tanfeliigyelé ur utjin ezennel az Osszes allami €s kozségi polgari
és elemi iskoldak igazgatoit (osztatlan elemi iskolakndl a tanitot), hogy vég-
zett, az iskolabol kikeriils 12 évet meghaladott fiuk sziileit figyelmeztessék,
hogy amennyiben gyermekeiket valamely ipari munka elsajatitisa végett
tanoncokul kivannak szerzddtetni, ebbeli széndékukal jelentsék be naluk.

Az ily bejelentésrol a megjeldlt iskolik igazgatoi (s az osztatlan
el. iskoldk tanitoi) megfeleld mester ajanlisa végett a budapesti ipari és
kereskedelmi munkakozvetité intézet igazgatosigat érlesiteni tartoznak.

Errol Tanfeliigyeld ur jelzett iskoldk igazgaloit és az oszlatllan is-
kolik tanitGit az elérendd fontos cél megfeleld hangsulyozasival mihezlar-
tds végelt ertesitse. — A hivalalos masolat hitelédl; Komlossy igazgald.
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Trodalmi m- Szuszai Antal, dobsinai plébanosnak, , Apologetika“ vagyis a katho-
vek ajinldsa: . Svse bl Asa T Ry P 5 .
Syneri Antal lIKUS hit alapjainak rendszeres védelme c. miivét, melynek 1argyalisa vi-
mivei.  lagos, meggydz6 és modern, a tiszt. Egyhazmegyei Papsignak figycimébe
annal melegebben ajanlom, mivel ez a kinyy, ha az illetékes tényezok el-
terjeszleni segitik, hatalmas eszkoz a katholikus ontudat folébreszlésére ¢s
fokozasira. Kaphaté a Borromeus kiaJohivatalaban Gyvoér. Ara kitve bér-

mentes kiildéssel 4 K 50 f., fiizve 3 K 50 f.

Szuszai Antal, dobsinai plébanosnak ,A4 Hazassag®, Keresziények
oktatisa a legéletbevigobb kérdésekrdl, c. kiadvanya, mely 7 szentbeszéd-
b6l all, ugy a mivelteknek, mint a népnek igen hasznos olvasmany. Ara
40 f. Kaphaté a Borromeus szerk. kiadojanal Gyor.

Borr ymeus A ,, Borrvomeus* c. hilszonoklati folyoiralot valasziékos tarlalma
hitszonok- miaft a tiszt. Egvhdzm. Papsig figyelmébe és partfogasiba szivesen ajan-
Tati folydjrat Sl _ SRR T i : J
ajanlasa, Jom, Megr ndelheld a Borromeus szerkeszté kiadojanal Fot Gerebenics Sdn-
dor urnal. Gyor. Ara egész évre 8 K.

Chobot F. Chobol Feremc rakospalotai plébanos c. prépost ,,Krisztus Egvhiza-

Krisztus egy-nak torténete* cimmel irt s f. évi IX. sz. korlevelemben mar ajanloft mii-

t';:i'l’c’f; vére ismételten szivesen felhivom a t. ehm papsag figyelmét. Megrendel-
heté fentnevezett szerzonél., A hiarom kotetben megjelené mii egy-egy
kotetének 6 K., angol viszonkotésben 8 K. Bolti ara a 3 kotetnek 21 K
lesz. Aki az arat elére bekiildi, az bérmentesen kapja.

s‘;:;%hfm Szent Imre herceg sziilelésének kilencszizados jubileuma alkalmd-
emlékkonyse D01 dr. Vargha Damjan ciszt. r. székesfehérvari fogimnaziumi tandr ,,Em-
ajanitatik. lékkonyvet adott ki, mely 168 lapon szent Imrére vonatkozo kolleménye-
ket, szini jeleneteket, beszédeket, szent Imre életére vonatkozo adatokat

és hangjegvgyel ellatott énekeket tartalmaz.
Ezen idOszerii és szent Imre tiszteletére rendezendd - iinnepélyek-
nél nagy sikerrel haszndlhaté kinyvet, hivatkozassal ez évi okiéher 25-én
kiadott XV. sz. korlevelemre, ajanlom t. papsidgom szives figyelmébe.

Ara 1 korona 40 fillér. Kaphato a Szent-Istvan Tarsulatral.

A gyakori £

szent dldo- Midon O szentsége X Pins papa korunk bajainak orvoslésira a

r’;ﬁ:i “aj‘j‘;]’ﬁ'legméltosagosabh Oltar szentséghez valo gyakori jarulast, mint a katholikus
tatik,  hitélet természetes fejlesztojét s a foldi és orok boldogulas {eltélelét ajanlju
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és siirgeti : nekiink nfint az egyhdz hit ¢s engedelmes fiainak minden
eszkozt fel kell. hasznalnunk, hogy a reank rott kedves kotelességef, a
hivek ily irinyban valé buzditasit, minél jobban teljesitsiik.

K lelkipasztori mitk6désben igen j6 szolgilatot teljesilenek a Szent-
Istvan-Tarsulat népiratkai s kiilonosen a gyvakori szent aldozasrél szolo
,Az Elrejtett Kincs* ciml 241. szam. alatt megjelent ropirat, melynek
terjesztését a legmelegebben ajanlom. Ara 16 fillér.

A budapesti Karmelila Zarda allal kiadoltima- ¢s hitbuzgalmi kony- Budapesti
veket, valamint az ott kaplha,l.(} egvéh zl.]talnss{tgi'ciki{eket a tiszt. eg‘;l.l:iz- jf;ﬂ’:l‘"::;:
megyei papsignak szives figyelmébe és partfogasaba annal melegebben ajan- ksnyveinek
lom, mivel a befolyo tiszta jovedelem a budapesti az angyalfoldi templom ;tﬂ:-‘ﬂ?'fh.

: F i i 5 o atossd
adossagainak torlesztésére fordittatik. Arjegyzéket szivesen kiild a fentne- ,J,l-kkein;f,]
vezett rendhdaz Budapest, VI. Huba u. 12. ajinlisa.

Datum Quinque-Ecclesiis die 24-a Decembris a. 1907,

T Julius, m. p.

episcopus.

Quinque: Eeclesiis Typis Lycei Episcopalis (Madardsz B. 1907.
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AD PATRIARCHAS PRIMATES ARCHIEPISCOPOS EPISCOPOS
ALIOSQVE LOCORVM ORDINARIOS

PACEM ET COMMVNIONEM CVM APOSTOLICA SEDE HABENTES

PIVS PP, X

VENERABILES FRATRES

SALVITEM ET APOSTOLICAM BENEDICTIONEM

traditae sanctis fidei depositum vigilantissime eustodiat. repu-
diatis profanis vocum novitatibus atque oppositionibus falsi
nominis scientine, Quae quidem supremi providentia pastoris
nullo plaﬁe non tempore catholico agmini necessaria fuit:
etenim, auctore humani generis hoste, nunquam  defuere viri
loquentes  perversu ', vandlogui ot seductores *, errantes et in
orrorem mittentes ®. Verumtamen inimicorum erucis Christi,
postrema hac aetate, numerum crevisse admodum fatendum
est; qui, artibus omnino novis astuque plenis, vitalem
Reclesiae vim elidere, ipsumque, si queant, Christi regoum
evertere funditus nituntur. Quare silere Nobis diutius haud

' Act. XX."0V.
il o
11, Tim. m, 13,

+ e
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licet. ne muneri sanctissimo deesse videamur, et benignitas,
qua, spe sanioris consilii, huc usque usi sumus. offieil
oblivio reputetur.

Qua in re ut moram ne interponamus illud in primis exi-
git, quod fautores errorum iam non inter apertos hostes quae-
rendi sunt modo; verum, quod dolendum maxime verendumque
est, in ipso latent sinu gremioque Keclesiae, co sane nocen-
tiores, quo minus perspicui, — Loquimur, Venerabiles Fratres,
de multis ¢ catholicorum laicorum numero, quin, quod longe
miserabilius, ex ipso sacerdotum coetu, qui, fucoso quodam
Eeclesiae amore, nullo solido philosophiae ac theologiae prae-
sidio, immo adeo venenatis imbuti penitus doctrinis quae ab
Keelesiae osoribus traduntur, Ecclesiae einsdem renovatores,
omni posthabita modestia animi, se iactitant; factoque auda-
cius agmine, quidquid sanctius est in Christi opere impe-
tunt, ipsa’ haud incolumi divini Reparatoris, persona, qu;im,
ausu sacrilego, ad purum putumque hominem extenuant.

Homines huiusmodi Ecclesiae Nos hostibus adscribere, etsi
mirantur ipsi, nemo tamen mirabitur iure. qui, mente animi
seposita cuius penes Deum arbitrium est, illorum doctrinas
et loquendi agendique rationes cognorit. Enimvero non is
a veritate discedat, qui eos Eeclesiae adversarios quovis alio
perniciosiores habeat. — Nam non hi extra Ecclesiam, sed
intra, ut diximus, de illius pernicie consilia agitant sua:
quamohrem in ipsis fere Beclesiae venis atque in visceribus
periculum residet, eo securiore damno, quo illi intimius Eccle-
siam norunt. Adde quod securim non ad ramos surculosque
ponunt; sed ad radicem ipsam, fidem nimirum fideique fibras

altissimas. Icta autem radice hac immortalitatis, virus per
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omnem arborem si¢c propagave pergunt, ut catholicae veri-
tatis nulla sit pars unde manus abstineant, nulla quam cor-

rampere non elaborent.  Porro, mille nocendi artes dum

adhibent, nihil illis callidius nihil insidiosius: nam et rationa-

listam et catholicum promiscue agunt. idque adeo simula-

tissime, ut incautum quemque facile m errorem pertrahant:

cumqaue temeritate maxime valeant. nullum est conseeu-
L |

tionum genus quod horreant aut non obfirmate secureque

L3

obtrudant. Accedit praeterea in illis, aptissime ad fallendos i
animos, genus vitae cummaxime actuosum, assidua ac vehe-
mens ad omnem eruditionem occupatio, moribus plerumque

austeris quaesita laus, Demum, quod fere medicinae fiduciam

tollit, diseiplinis ipsi suis sic animo sunt comparati. ut domi- i
nationem omnem spernant nullaque recipiant frenas et freti
1| mendaci quadam conscientia animi, nituntur veritatis studio  "
fribuere quod uni reapse superbiae ac pervicaciae tribuen- ~ g
| dum est. — FEquidem speravimus huiusmodi quandoque homi- :

Ak

nes ad meliora revocare: quo in genere suavitate primum

tamquam cum filiis, tum vero severitate, demum, quanquam

inviti, animadversione publica usi sumus. Nostis tamen, Vene-

R S e e

rabiles Fratres, quam haec fecerimus inaniter: cervicem, ad

horam deflexam, mox extulerunt superbius. lam si illorum
solammodo res ageretur, dissimulare forsitan possemus: sed
catholici nominis e contra securitas agitur, Quapropter silen-
tium, quod habere diutius piaculum foret, intercipere necesse
est; ut personatos male homines, quales reapse sunf, uni-

versie Keclesiae demonstremus.
(Quia vero modernistarum (sic enim iure in vulgus audiunt)
callidissimum  artificium est, ut doctrinas suas non ordine
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digestas proponant atque in unum collectas, sed sparsas veluti
atque invicem seiunctas, ut nimirum ancipites et quasi vagi
videantur, cum e contra firmi sint et constantes: praestat,
Venerabiles Fratres, doctrinas easdem uno heic conspectu
exhibere primum, nexumque indicare quo invicem coalescunt,
ut deinde errorum caussas scrutemur, ac remedia ad aver-

runcandam perniciem praescribamus.

Ut autem in abstrusiore re ordinatim procedamus, illud
ante omnia notandum est, modernistarum quemlibet plures
agere personas a¢ veluti in se commiscere; philosophum
nimirum, credentem, theologum. historicum, criticum, apo-
logetam, instauratorem: quas singulatim omnes distinguere
oportet, qui eorum systema rite cognoscere et doctrinarum
antecessiones consequutionesque pervidere velit.

[am. ut a philosopho exordiamur, philosophiae religiosae
fundamentum in doctrina illa modernistae ponunt, quam
vulgo agnosticismum vocant. Vi huius humana ratio phaeno-
menss omnino includitur, rebus videlicet quae apparent eaque
specie qua apparent: earumdem praetergredi terminos nec
ius nec potestatem habet. Quare nec ad Deum se erigere
potis est, nec illius existentiam, ut ut per ea quae videntur,
agnoscere. Hine infertur, Deum scientiae obiectum directe
nullatenus esse posse: ad historiam vero quod attinet, Deum
subiectum historicum minime censendum esse. — His autem
positis, quid de naturali theologia, quid de motivis credibili-
tatis, quid de externa revelatione fiat, facile quisque perspiciet.
Ea nempe modernistac penitus e medio tollunt, et ad #nfel-
lectualismum amandant; ridendum, inquiunt, systema ac iamdiu
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emorbuum. Neque illos plane retinet quod eiusmodi errorum
portenta apertissime damnarit Feelesia: siquidem Vaticana
Synodus sic sanciebat: 8@ quis dizerit Deum wnum of verum,
Creatorem et Dominwm nostrum, per ea quae facta sunt, naturali
rationds humanae lumine certo cognosed non posse, anathema sit '
itemque: S quis diverit fieri non posse, aut non expedive, ut
per revelationem divinam homo de Deo cultuque ei exhibendo edo-
ceatur, anathema sit *; ac demum: Sy quis dizert revelationem
divinam externis signis credibilem fieri non posse, ideoque sola

interna cutusque cxperientio aut imspiratione privata homines ad

fidem moveri debere, anathema sit *. — Qua vero ratione ex

agnosticismo, qui solum est in ignoratione, ad atheismum scien-
tificum atque historicum modernistae transeant, qui contra
tolus est in inficiatione positus: quo ideirco ratiocinationis
iure, ex eo quod ignoretur utrum humanarum genfium histo-
riae intervenerit Deus necne, fial gressus ad eamdem histo-
riam neglecto omnino Deo explicandam, ac si reapse non
intervenerit; novit plane qui possit. Id tamen ratum ipsis
fixumque est, atheam debere esse scientiam itemque histo-
riam; in quarum finibus non nisi phacnomenis pPossit esse
locus, exturbato penitus Deo et quidquid divinum est. —
Qua ex doctrina absurdissima quid de sanctissima Christi
persona, quid de Ipsius vitae mortisque mysteriis, quid
pariter de anastasi deque in caelum ascensu tenendum sit,

mox plane videbimus.

' De Revel. can. L
¢ Ibid. can. 1.
3 De Fide can. m.

—gama
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Hic tamen agnosticismus, in disciplina modernistarum, non
nisi ut pars negans habenda est: positiva, ut aiunt, in dmma-
nentio vitali constituitur, Harum nempe ad aliam ex altera sic
procedunt. — Religio, sive ea naturalis est sive supra natu-
ram, ceu quodlibet factum, explicationem aliquam admittat
oportet. Explicatio autem, naturali theologia deleta adituque
ad revelationem ob reiecta eredibilitatis argumenta intercluso,
immo etiam  revelatione qualibet externa penitus sublata,
extra hominem inquiritur frustra. Est igitur in ipso homine
quaerenda: et quoniam religio vitae quaedam est forma, in vita
omnino hominis reperienda est. Ex hoe dmmanentiae religiosae
principium asseritur. Vitalis porro cuiuscumque phaenomeni,
cuiusmodi religionem esse iam dictum est. prima veluti motio
ex indigentia quapiam seu impulsione est repetenda: pri-
mordia vero. si de vita pressius lognamur, ponenda sunt
in motu quodam cordis, qui sensus dicitur. Kam oD rem,
cum religionis obiectum sit Deus, concludendum omnino est,
fidem, quae initium est ac fundamentum cuiusvis religionis,
in sensu quodam intimo collocari debere, qui ex indigentia
divini oriatur. Haec porro divini indigentia, quia nonnisi
certis aptisque in complexibus sentitur, pertinere ad con-
scientiae ambitum ex se¢ non potest; latet autem primo infra
conscientiam, seu, ut mutuato vocabulo a moderna philo-
sophia loquuntur, in subconscientia, ubi etiam illius radix
occulta manet atque indeprehensa. — Petet quis forsan,
haec divini indigentia, quam homo in se ipse percipiat, quo
demum pacto in religionem evadat. Ad haec modernistae:
Scientia atque historia, inquiunt, duplici includuntur ter-
mino; altero externo, aspectabili nimirum mundo. altero
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interno, qui est conscientia. Alterutrum ubi attigerinf, ultra
quo procedant non habent: hos enim praeter fines adest
incognoscibile. Coram hoc dncognoscibili, sive illud sit extra
hominem ultraque aspectabilem naturam rerum, sive intus ih
subconscientin lateab, indigentia divini in animo ad religio-
nem prouo, nullo, secundum fideismd scita, praevertente mentis
indicio, peculiarem quemdam commovet semsum: hic vero
divinam ipsam realitatem, tum tamquam obiectum fum tam-
quam sui caussam infimam, in se implicatam habet atque
hominem quodammodo cum Deo coniungit. Est porro hie
sensus (quem modernistae fidei nomine appellant, estque illis
religionis initium, _

Sed non hic philosophandi. sen reefins delirandi, finis.
In eiusmodi enim  sensu modernistae non fidem tantum repe-
riunt; sed, cum fide ingque ipsa fide, prout illam  intel-
ligunt, rewelations locum esse affirmant. Enimvero ecquid
amplius ad revelationem quis postulet? An non revelationem
dicemus, aut saltem revelationis exordium, sensum illum
religiosum in conscientia apparentem; quin et Deum ipsum,
etsi confusius, sese, in eodem religioso sensw, animis mani-
festantem? Subdunt vero: cum fidei Deus obiectum sit aeque
et caussa, revelatio illa et de Deo pariter et a Deo est;
habet Deum videlicet revelantem simul ac revelatum. Hine
autem, Venerabiles Fratres, affirmatio illa modernistaram per-
absurda, qua religio quaelibet, pro diverso adspectu, naturalis
una ac supernaturalis dicenda est. Hine conscientiae ac reve-
lationis promiscua significatio. Hinc lex, qua conscientia reli-
giosa ut regula universalis traditur, cum revelatione penitus
aequanda, cui subesse omnes oporteat, supremam etiam in
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Becclesia potestatem, sive haec doceat sive de sacris disci-
plinave statuat.

Aftamen in toto hoc processu, unde. ex modernistarum
sententia, fides ac revelatio prodeunt, unum est magnopere
attendendum. non exigui quidem momenti ob consequu-
tiones historico-criticas, quas inde illi eruunt. — Nam Ineo-
gnoscibile, de quo logquuntur, non se fidei sistit ut nudum
quid aut singulare; sed contra in phaenomeno aliquo arcte
inhaerens, quod, quamvis ad campum scientiae aut histo-
riae pertinet, ratione tamen aliqua praetergreditur; sive hoc
phaenomenon sit factum aliquod naturae, arcani quidpiam
in se continens, sive sit quivis unus ex hominibus, cuius
ingenium acta verba cum ordinariis historiae legibus com-
poni haud posse videntur. Tum vero fides. ab Incognoscibili
allecta quod cum phaenomeno iungitur, totum ipsum phae-
nomenon complectitur ac sna vita quodammeodo permeat. Ex
hoe autem duo consequuntur. Primum, quaedam phaenomeni
transfiguratio, per elationem scilicet supra veras illins con-
ditiones, qua aptior fiat materia ad induendam divini formam,
quam fides est inductura. Secundum, phaenomeni eiusdem
aliquapiam, sic vocare liceat, defiguratio inde nata, quod
fides illi, loci temporisque adiunctis exempto, tribuit quae
reapse non habet: quod usuvenit praecipue, quum de phac-
nomenis agitur exacti temporis, eoque amplius quo sunt
vetustiora. Ex gemino hoc capite binos iterum modernistac
eruunt canones; qui, alteri additi iam ex agnosticismo
habito, eritices historicae fundamenta constituunt. Exemplo
res illustrabitur; sitque illud e Christi persona petitum: In
persona Christi, aiunt, scientia atque historia nil praeter
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hominem offendunt. Ergo, vi primi eanonis ex agnosticismo
dedueti, ex eius historia quidquid divinum redolet delendum
est. Porro, vi alterius canonis, Christi persona historica
transfigurata est a fide: ergo subducendum ab ea quidguid
ipsam evehit supra conditiones historicas. Demum, vi tertii
canonis, eadem persona Christi a fide defigurata est: ergo
removenda sunt ab illa sermones, acta; quidquid, uno verbo,
ingenio, statui, educationi eius, loco ac tempori quibus vixit,
minime respondet. — Mira equidem ratiocinandi ratio: sed
haec modernistarum eritice.

Religiosus igitar sensus, qui per edifalem immanentiam e
latebris subconscientine erumpit, germen est totius religionis
ac ratio pariter ommnium, quae-in religione quavis fuere aut
sunt futura. Rudis quidem initio ac fere informis, einsmodi
sensus, paullatim atque influxu arcani illius prineipii unde
ortum habuit, adolevit una cum prog